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X. évfolyam. 34. szám. Szombat, 1870. február 12.
Előfizetési díj:

Vidékre postán vagy helyben házhoz 
hordva:

E»fV évre................................... 20.
Félévre............................................... 10-~
Negyedévre.......................................
Key hóra.......................................... 1.80

Egy szám 8 krajezár.
Hirdetési dij : 9 lmsábos petitsor egy­

szeri hirdetése 12 kr., többször 10 kr.
B él y e g <1 i j minden hirdetésért kit- 

lun 30 kr,
Nvilttér: Öt hasábos sor 30 krajezár.

EGYETÉRTÉS
POLITIKAI ES KOZGAZDASAGI NAPILAP,

Szerkesztői iroda:
Budapest /K megyeháztér 9. sz.

hová a lap szellemi részét illető minden 
közlemény küldendő. — A küldemények 

csak kármentesen fogadtatnak eh
Kéziratok csak rendkívüli esetben kül­

detnek vissza.

Kiadó-hivatal: 
f£^'*$udapest IV- megy£há\tér 9. s;.

Vodianer F. nyomdájában.

Előfizetési föltételek
az

22 Gf “sr ^ :É T s s
politikai es közgazdászat! napilapra

Egész évre............................ 20 fi t. — kr.
Fél évre ............................ 10 fi t. — kr.
Negyed évre....................... ."> írt. — kr.
Egy hóra............................ 1 írt. SO kr.

spST* Az előfizetési pénzek és utalványok az 
„Egyetértés“ kiadó hivatalának Wodianer nyomda 
megyeház-tér 9. szánt alá küldendők.

A kisbirtokosok hitel ügyében tartott 
emiiiéte-taiiáeskozások.

ra.
kaik ur a tervbe vett kisbirtoki földhitel- 

egyesület zálogleveleinek valutáját tekintve 
azt mondá: hogy ha azok arany értékben adat­
nak ki. valuta viszonyaink rendezetlen volta 
miatt az intézet mindig nagy koczkázatot vál­
lal magára, ha pedig papirértékben bocsáttat­
nak ki, agy legíelebb csak a belföldön nyer­
hetnének elhelyezést; itt azonban hiányzik a 
szükséges tőke ilynemű uj papír vásárlására.

A magyar kisbirtokosok országos földhi­
tel egyesitletét tervezők c tekintetben minden­
esetre nem fogják megkötni kezeiket.

A valuta rendezetlen volta miatt nem fog­
nak az aranyértékü záloglevelek kibocsátásától 
visszariadni, miként nem riadt vissza a magy. 
földhitelintézet sem attól, jóllehet nagy össze­
gekről lévén szó, nagyobb „risico“ -t vállalt 
magára. Ha c nevezett földhitelintézet a Fáik 
ur által „ijesztő“ gyanánt oda állított „risico“ 
miatt veszteségeket nem szenvedett, miért szen­
vedne az uj egyesület ?

Beismerjük, hogy az aranyról szóló zá­
loglevelek némileg terhesek lennének a köl­
csönre vökre nézve, a míg a valuta nem lesz 
rendezve, ha ezen hátrányt ellen nem súlyozná 
az arany értékre szóló záloglevelek magasabb 
árfolyama. Minket e. mellett az a hit is vigasz­
tal, hogy rövid időn e calamitáson segítve lesz, 
miután ez égető kérdés elodázhatlanságától 
jobban vagyunk áthatva, mint Fáik ur, kinek 
szavai azt árulják el, hogy „szabadelvű párti“ 
Jetére nem bízik a kormánynak a valuta ren­
dezés és a bankkérdés iránt tett ígéreteiben. 
Ha tehát koczkázattal jár az arany értékű zá­
loglevelek kibocsátása — a mit mi he nem is­
merhetünk — e koczkázat előbb-utóbb meg 
fog szűnni a valuta helyreállítása folytán. Az 
egyesület e zálogleveleivel fogja a külföldi tő­
kéket bevonni az országba; a mi pedig a pa- 
pirértékü zálogleveleket illeti, a disponibilis 
belföldi tőkékhez képest fogja azokat kiadni s 
igy mindkét nemét a zálogleveleknek piaczra 
bocsátva, a bel és külföldi tőkéket egyaránt a 
kisbirtokosok földhitelének kielégítésére meg­
szerezni.

halk ur azonban beszédében mellőzte 
mindezeket, mintán a repi-odukáltakat, úgy lát­
szik. csak azért mondta, hogy azok alapján el­
mondhassa abbeli indítványát, miszerint a léte­
sítendő uj intézet valamely már fenálló inté­
zettel oly módon köttessék össze, hogy az 
bocsátana ki a mezőgazdasági előleg egyletek 
és a központi egyesület jótállása, illetőleg biz­
tosítékai alapján zálogleveleket. így aztán, 
f alk ur nézete szerint, az általa annyira per- 
horrescált „uj papír“ feleslegessé válik, mert 
egy régi intézet kebeléből jönnének ki azok. 
Bzen indítvány, eltekintve a kölcsön engedé­
lyezés és kiszolgáltatásnál bekövetkező nehéz­
ségektől, merő ellenmondás, melynél nem tudni, 
hogy I alk ur tévedett-e, avagy másokat kívánt 
tévedésbe ejteni; mert ez él ja nem lévén 
egyéb, mint uj papírtól menten tar­
tani a piaczot, mégis oly zálogleveleket 
kíván kibocsáttatui egy régi intézet által, me­
lyek a „garantia“, tehát leglényegesebb 
elemük tekintetében teljesen elütnének 
a régi intézetnek egyéb zálogle ve 
leitől. Nem fogja-e a papírokat vásárló kö­
zönség e különbséget belátni, és nem 
fog-e az mindenkor különbséget tenni a régi 
intézetnek a saját maga és a leendő központi 
egyesület számára kibocsátott záloglevelei kö- 
'ött t Ily módon teljességgel nem érhetni el 
azt, amit I áik ur akarna, t. i. megakadá­
lyozni azt, hogy no jelenjék meg uj papír a 
piaczon.

Fáik ur nem mondta meg, hogy melyik 
hazai intézetre kívánja a záloglevélkíbocsátást 
bizni; ugv legalább megtudtuk volna, hogy 
melyik intézet bocsát ki csupa aranyértékü 
zálogleveleket; mert hiszen ő, mint fentebb 
saját lapja nyomán idéztük, csak az aranyér ■ 
tékü zálogleveleket tartja tőke beszerzésre al­
kalmasaknak. Ily intézet pedig Magyarországon 
még nem létezik. Ha tehát Fáik ur indítványa 
elfogadtatnék, úgy papirértékü zálogleveleket 
is fognak kibocsátani kisbirtokokra, és igy 
végül odajutnánk, hogy disponibilis belföldi tő­
kék is vétetnének igénybe, de ez (legalább Fáik 
m nézete szerint) nem járna sikerrel, mert 
hiszen a kibocsátandó uj záloglevelek, mint 
fentebb kimutattuk, „uj papírénak fognak te­
kintetni, és ez esetben visszajövünk azon sza­

vaira Fáik urnák, hogy Magyarországon hi­
ányzik a szükséges tőke ilynemű uj zálogleve­
lek vásárlására.

A mondottakból kitűnik már most, hogy 
Fáik ur indítványa saját szavaival és meggyő­
ződésével ellenkezik, s hogy csak az esetben 
lett volna következetes önmaga iránt, ha vagy 
csak lehetlennek tüntette volna fel egy uj papír­
nak kelendőségét, vagy csupán arra utalt 
volna, hogy egy régi intézetre bizattassék az 
uj záloglevél kibocsátása; ezt pedig nem 
tehette, mert akkor elmaradt volna egyik állí­
tásának plausibilisnak látszó következménye, 
a másiknak pedig előzetes indokolása.

Falit ur végül az általa is aláirt emlék­
irattal homlok egyenest összeütközőleg a létező 
bizottság által kért alapítványi pénzeknek az 
egyesület zálogleveleivé leendő konvertálása 
ellen nyilatkozik, azt mondván, hogy nem akarja 
erre a kormányt előzetesen kötelezni, mig az 
az intézet életképessége és megbízhatósága iránt 
nem szerez magának meggyőződést; mert nem 
szabad az államnak ily pénzekkel experimen- 
tálni stb.

Nem csodáljuk ezen aggodalmát, mert 
valószínűleg a takarék- és hitelegylet közeli 
példája lebegett szeme előtt; csakhogy megfe­
ledkezett tekintettel lenni arra, hogy mig ennél 
a koczkázattal járó nyerészkedési vállalkozás, 
addig a tervezett egyesületnél tisztán közgaz­
dasági érdekeknek nyerészkedő törekvéstől 
ment előmozdítása a czél, a feladat. Nézzük 
meg, hogy mit mondott az emlékiratban Fáik 
ur (ha aláírta, úgy ő ép úgy tekinthető annak 
szerzőjéül, mint bármelyike a többi aláíróknak): 
„Méltóztassék a nmlt.kormány a közalapítványi 
tőkéknek befolyásuk rendje szerint 
zálogleveleinkké konvertálását elvileg kimon­
dani, hogy ezáltal intézetünk s zá­
loglevelei számára a közbizalmat a 
priori biztosítsa. E tőkék ezáltal sem 
biztonságukban, sem jövcdelmezősé- 
giikben veszteni nem fognak ....Nem is 
kételkedünk, hogy a nmlt. leormány 
nem fog késni, hazánknak az uzsora által 
oly iszonyúan szorongatott kisbirtokos osztá­
lyát — mihelyt tehetségében állami, — e tő­
kékből legalább is annyival gyámolitani, ameny- 
nyit azokból ez idő szerint a „Magyar Földhi­
telintézet“ élvez. “

Kell-e ennél kézzel foghatóbb ellenmon­
dás ? i Mig az emlékiratban azt állítja, hogy a 
kormány az alapítványi tőkéknek befolyásuk 
rendje szerint a leendő egyesület zálogleveleivé 
konvertálásával az intézet és annak zálogle­
velei számára már a „priori“ biztosítja a bi­
zalmat; addig az enquéte ben azon óhajának 
adott kifejezést, hogy előbb tegye magát az 
intézet életképessé és szerezzen magának bizal­
mat, azután fektethet a kormány közpénze­
ket annak zálogleveleibe! Mikor tolmácsolta 
Fáik ur igazi meggyőződését ?

No de nem időzhetünk tovább ezen merő 
ellenmondásokból álló kifogásoknál, a melyek­
nél ép eilenmondásosságuk miatt egy csepp be­
csük sincs. Csak ki akartuk mutatni, hogy mily 
kellemetlen helyzetbe jut Fáik ur, ha saját sza­
vait tartják tükör gyanánt elébe.

Hegedűs Sándor az „országos nemzet- 
gazdász", kifogást tesz az ellen, hogy az egyesü­
let a iöld és személyes hitel kielégítésével fogna 
foglalkozni.

Ha a kisbirtokosok hitelének kielégítésé­
ről van szó, egyikét sem lehet e két hitelne­
meknek ignorálni; amaz a befektetési, ez a 
forgó tőke beszerzésére kívántatik. Németor­
szág legillelékesb szakférfiai beismerték ezt, s 
a mennyiben Hegedűsnek nem volt ideje vala­
mely könyviexikonból kikeresni azon német 
szakférfiak neveit, kik a kisbirtoki hitel kielé­
gítési módjával foglalkoztak, ajánljuk neki: 
iíudbertust, Froas-t, Marchetret, Schulze-De- 
litzsch-t, Raiffeisen-t, Noil-t, Held-et, Capa- 
cus, Karlowa-t, Becket stb. ezeknek müveiből 
bizonyára látni fogja, hogy miért szükséges oly 
nagyon a kisbirtokosságnak a hitel e két neme. 
Bővebb bizonyítás helyett tehát inkább csodál­
kozásunkat fejezzük ki a felett: hogy ő „elis­
mert“ (?) nemzetgazdász és politikus létére nem 
használ correct kifejezéseket; miután „egyesü­
letiről beszélt, holott „központi egyesületről“ 
és „vidéki egyletekről“ kellett volna beszélnie; 
mert a föld(jelzálogi)hitelt az egyesület, a sze­
mélyes hitelt pedig az egyletek fogják kielégí­
teni. Lám mily könnyen szorítjuk egy kalap 
alá mind a két hitelnemet, ha még az alapsza­
bályi tervezetet sem olvasva indulunk enquete- 
ülésbe és ott szerepelni kívánunk a „beszélők“ 
között! — A záloglevelek kibocsátását „kocz­
kázattal járónak“ mondja s jobb szeretné ezt a 
magyar földhiteleire bizni a kezelési költségek 
kímélése végett, Ez állításokat csak úgy egy­
szerűen odadobva, elfogadhatóknak tekintheti 
az oly ember, ki mások esze után indul, mi 
azonban, jóllehet nem szeretünk tündökölni, 
sőt inkább a „szerény“ szerepét játszani, kény­
telenek vagyunk azokat ép oly felülete­
seknek, mint helyteleneknek mondani. 
Megmondjuk, hogy miért. A záloglevél kibo­
csátás nem ohyan, mint valamely állami kölcsön 
kibocsátása, hol előre meghatároztatik az összeg 
melynek erejéig a kibocsátás történik, hol ennek

következtében a papírok egész árjával özönlik 
el a piaczot. A záloglevelek a kelendőség mér­
véhez képest successive bocsáttatnak ki anél­
kül, hogy az összes kibocsátás összege nagyobb 
időszakokra nézve előre tudatnék. Itt tehát oly 
„putsch“, mint aminőt Hegedűs ur — elég 
primitive — képzel magának, be nem követ­
kezhetni ; s ha némi bajtól lehet tartani, úgy 
ez ép abból fog állani, hogy a már évek óta 
fenálló magyar földhitelintézet papírjai cleintén 
preferáltaim fognak; de ez is csak kezdetben 
fog előfordulni és kétség nélkül megszűnni, mi­
helyt a közönség látni fogja, hogy az uj zálog­
levél értékesebb leend, mint bármely más hazai 
záloglevél, miután az azokra nézve nyújtott 
garantiákon kívül még egy, a mezőgazdasági 
előleg egyleteknek jótállása fogja alapjukat még 
szilárdabbá tenni. A kezelési költségek kímé­
léséről mondottak iránt csak arra utalunk, hogy 
Hegedűs urnák a hite 1 íigy gyakorlati 
terén nincsenek tapasztalatai s igy ez 
állítása számba sem vehető. Hegedűs ur a tervbe 
vett kisbirtoki földhitel szövetség helyett vidéki 
egyleteket kíván életbe léptetni a melyeket a 
magyar földhitelintézet lásson cl a szükséges 
kölcsöntőkével. Eszerint az egyletek hitele se­
gítene a kisbirtokosokon, mi annyit jelent, hogy 
sürgessük a vidékieket, miszerint fenálló egy­
leteiket szaporítsák s ezek hitelképességük ere­
jéig szerezzenek pénzt maguknak a kisbirtoko­
sok közé juttatás czéljából. Az eddig tett ta­
pasztalatok ép ez ellen szólnak, ha a vidékiek 
látták volna, hogy egyleteik tudnak segíteni 
rajtuk; úgy melyik nagyobb községben nem 
léteznék még egylet? Be mert nem nyújtottak 
elég segélyt a vidéki egyletek, forró fohászszal 
sóvárognak a tervbe vett kisbirtoki hitelszer­
vezőt megvalósítása után. S hogy ez áll, azt 
maguk a vidéki egyletek is beismerték, mert a 
helyett, hogy Hegedűs urnák „könnyű szívvel 
és még könnyebb elmével“ tett indítványa után 
indulva, a magyar földhitelintézethez fordul­
tak volna dotatióért, a magyar kisbirtokosok 
orsz. földhitelegyesületét létesítő bizottságot 
keresték fel és lelkes szavakban fejezve ki 
csatlakozási készségüket, alapítványok tételé­
vel (egy plane 5000 forintos alapítványt tett!) 
sürgették a terv megvalósítását. Ha ez egyle­
tek oly módon tudnának segíteni az uralkodó 
bajon, mely a nemzettest egyik legdrágább ré­
szén rágódik, úgy bizonyára nem nyilvánítot­
ták volna saját erejük öntudata daczára 
oly készségesen csatlakozási szándékukat. 
Németországban, hol a földhitelügy átalában 
és a kisbirtoki hitel különösen egész önállóan 
fejlődött, úgy kezdték ez utóbbit kielégíteni, 
amint Hegedűs ur véli. A Raiffeisen-féle egy­
letek eleinte alapitóik, később egyes tőkepén­
zesek, végül nagyobb bank és földhitelintéze­
tek dotatiójából elégítették ki tagjaik hitel- 
szükségét; de mindez a pénz és hitelgazdaság 
magas fokán álló Németországban sem volt 
elégséges és immár 4 évvel ezelőtt maga Raif­
feisen hozott létre egy központi intézetet, 
(Centralverein) mely a létező kölcsön előlege­
zés! „pénztár egyletekkel“ szövetséges vi­
szonyban van. így áll mai napság a kisbirtoki 
földhitel szervezete Németországban. E magas 
fokra csak huszonháromévi különböző kísérle­
tek folytán vergődhetett fel, holott mi mind­
járt az első kezdettől fogva erre a magas 
fokra lépve, egy tökéletes organismust alkotva, 
kezdhetjük meg az uralkodó baj orvoslását. 
Nem soroznók-e magunkat a botokudok vagy 
más, ősemberekhez közel álló népcsoportokhoz, 
ha megvetnők a más nemzetek által kivívott ma­
gasabb fejlődési fokot, melyre könnyen emelked - 
hetünk, csak azért, hogy mi is keresztül menjünk 
mindazon esélyeken és küzdelmeken, a melyek­
nek kiállása után később s talán már későn ellehet 
érni azt, ami után már most nyúlhatunk ? Hege­
dűs ur nem fogadva el a kész tervet, mely a kül­
földön létező kisbirtoki liitelszervezeteknek 
hazai viszonyainkhoz alkalmazásával jött létre, 
úgy látszik, alkalmasnak tartja a jelen nyo­
masztó állapotot experimentatiókra, melyek 
nélkül ellehetünk. Ránézve hasztalan volt a 
vidék feljajdulása; ő még most sem érzi és 
tudja, hogy „periculum in mora. “

A függetlenségi kör ma szombaton d. u. 4 óra­
kor értekezletet tart.

A képviselő ház osztályai ma d. u. 5 
órakor tartott tanácskozásaikban tárgyalás alá vet­
ték Deák Ferencz emlékének törvénybe 
igtatásáról szóló törvényjavaslatot s azt átalaban a 
részletes tárgyalás alapjául valamennyi elfogadta. 
Ellenzésre csak a VIII. osztályban talált S i m o n yi 
János részéről, a ki kijelentette, hogy mint a bal­
oldali ellenzék tagja pártállásánál fogva ellenezvén 
a Deák által követett politika irályát, melyet most 
sem helyesel, ily parlamenti tényhez nem járulhat. 
Nézete szerint az elhunyt érdemeit a történelem van 
hivatva megörökíteni és a történelem, ha érdemeket 
lát meg is teszi a magáét. — A részletekre nézve 
azonban több módosítás merült fel.

— A központi bizottság d. u. 6 óra­
kor első sorban a Deák Ferencz emlékének tör­
vénybe igtatásáról szóló tjavaslatot vette tárgyalás 
alá. Az előadók előadták azon módosításokat, me­
lyeket a tj avaslaton az egyes osztályok tettek. Vé­
gül a IX. osztály részéről Horváth Gyula 
emelvén szót azon indítványt tette, hogy mivel a ke­

gyelet és a tárgy méltóságát a részletes tárgyalás 
és tjavaslat részletes módosítása netán sérthetné,
— fogadja el a bizottság a tjavaslatot eredeti szö­
vegében minden változtatás nélkül. Az illető elő­
adók a módosításoktól elállván, az elnök határozat- 
képen kimondá, hogy a tjavaslat az eredeti szöveg­
ben változatlanul elfogadtatik. — Ezután tárgya­
lás alá vette a bizottság a bírák fokozatos 
fizetésének szabályozásáról szóló tjavaslatot 
melyet az osztályok többsége tudvalevőleg elvetett.
— Tudósításunk zártakor a bizottságban még folyt 
a tárgyalás.

A budapesti központi választmány ma délután 
tartott ülésében a belvárosi képviselővá­
laszt ás napját febr uár 24-ikére, csütör- 
t ökre a régi városház tanácstermébe tűzte ki. — 
Választási elnökül Szapáry Gyula gr., másik ki'il- 
döttségi elnökül Kiéli István választatott. Helyet­
tes elnökök Apáthy István és Zmeskál István, jegy­
zők Toperczer .lános, Győri Elek.

B é c s 1) e n.
Mai gyorsvonattal utazott a kormányelnök és 

Széli pénzügyminiszter Bécsbe. Sokat várnak ez 
utazástól, a kormánynak pedig állása függ azon 
ügyek miképi megoldásától, melyeknek tárgya­
lása ez utazással egybe van kötve.

Mert bár miként is iparkodott Tisza egyik 
beszédében biztosítani magát a netalán bekövetke­
zendő leszavazás ellen, midőn kijelenté az ellenzék­
nek hogy ő, minden kérdést nem fog kabinetkér­
déssé tenni s ezért eleve korán figyelmeztette a par­
lamentet arra, hogy lehetnek kérdések midőn a kor­
mány le fog szavaztatni anélkül azonban, hogy ezért 
a kormány lemondana.

Es ez sok esetben helyes, de azt nem fogja ta­
gadhatni sem Tisza Kálmán sem a kormány, hogy 
a bank, és a vám- és kereskedelmi szerződés oly 
kérdések, melyeknek mikénti megoldásától függ 
ezen kormány élete vagy dicstelen halála. Többet 
mondunk, c kérdések mikénti megoldásához nem 
csak a kormány, hanem Magyarország anyagi sorsa 
is van fűzve.

Tisza Kálmán mind eddig titkolózott, és en­
nek folytán ezen két ügy mai stádiumáról keveset 
vagy épen semmit sem tudunk. Hanem annyi tény, 
hogy az alkudozások nem a legjobban folyhatnak 
és épen azért leplezgeti a kormány ez ügyeket. És 
miért van ez igy ? Mert a kormány nálunk egészen 
más és ellentétes politikát követ mint szomszédaink.

Az osztrák kormány a képviselők, iparosok, 
szóval a nemzet minden elemeivel tudatja állását, 
nyíltan hirdeti rbi et orbi“ hogy ő nem enged. 
Az osztrák kormány nyilatkozataiból az osztrák 
iparos erőt merit, bátorságot kap és ezeknek kölcsö­
nös agitatiói kölcsönös erőt öntenek Ausztriába, 
Ausztriát elbizakodottá teszik, mert a kormány ha­
talom egy hurt penget a néphatalommal. Miért ? 
hogy Magyarországot mint a gyermeket megfőlén- 
kitse engedelmessé tegye.

És mit tesz a magyar kormány ? Magyaror­
szág megyéi, törvényhatóságai, városai, egyesületei 
mozognak, napról-napra jönnek be és halomra sza­
porodnak azon kérvények, melyek független jegy­
bankért és önálló vámterületért kiáltanak. És a 
kormány bedugja füleit és nem hall. A nép érzéke 
jobb a kormányénál, mert a nemzet napról-napra job­
ban érzi azon nélkülözéseket, melyeket az önálló 
vám és független jegybank hiánya miatt kénytelen 
szenvedni. Magyarország érzi, hogy ezen kérdések 
mikénti megoldása életkérdés, tudja és látja, hogy 
e nélkül virágzó ipar, kereskedés, anyagi jólét nem 
képzelhető.

A aj jón mi lenne a nemzetből ? ha a kormány 
példáját követve oly némán tűrne s hallgatna ? Mi 
lenne e népből, ha saját jogait nem merné kö­
vetelni ?

Hisz Magyarország nem koldul, nem kér ke­
gyelmet, hanem csak azt követeli a mihez joga van, 
a mi őt megilleti.

Nem merjük feltételezni, nem hisszük, hogy a 
kormány ne érezze, hogy a független jegybank és 
az önálló vámterület Magyarország anyagi felvirág­
zásának élet föltétele, hogy ha e kettőt nem birjuk, 
vagy megcsonkítva birjuk, megyvan csonkítva az or­
szág tulajdona, nem birjuk azon alapot, azon va­
gyont, azon eszközt, melylyel az óriási adósságok 
tömkelegéből, és súlyos anyagi viszonyainkból ki­
menekülhetnénk. Független jegybank és önálló vám­
terület nélkül Magyarországnak nincs jelenje, nincs 
jövője!

A kormányelnök és a pénzügyminiszter Bécs- 
ben vannak, a czél az, hogy e két fon tos kérdés meg­
oldását siettessék. Legyenek szilárdak és erősek.

Merítsenek erőt a nemzet hangulatából, és 
azon rendíthetetlen igazság és jog érzetéből, melyen 
a két kérdés nyugszik.

Reméljük, hogy a kormányéi nők haza jőve 
Becsből határozottabb és világosabb feleletet fog 
adni a vám és bankügyben történt legújabb inter- 
pellatiókra mint azt legutóbb tévé. Ezt nem csak 
reméljük, de követeljük is.

(lk) Addig űzték diplomatáink a béke-politi­
kát, mig végre eljutottunk a háború szélére. — An- 
drássy gróf körjegyzéke valóságos hadüzenet, mely­
ből a békitni akarás mellett is kiérzik a puskapor­
szag. — Nem hiába mondta ki a körjegyzék, hogy 
a szomszédos monarchiának szüksége van Törökor­
szág békéjére, melyet, ha maga a stambuli kormány 
elő nem idézhetne, a hatalmaknak jogában áll ezt 
követelni is, mi paraszt nyelven annyit tesz, interve­
niálni. Erre pedig a körjegyzék megírása előtt ké­
szen lehetett a kanczellár, mert azt tán csak nem 
hitte, hogy a meggondolatlanul kezdett felkelés, a 
körjegyzék után azonnal megszűnik önmagától. — 
Tehát a jegyzéknek elkészítése már ágyú-kovácso­
lás közt történt, s tán katonai nyugalmazásból, mit 
bizonyitnak az előkészületekre vonatkozó bécsi hí­
rek, az aldunai várak megerősítése s a határszéli 
csapat összpontosítások. — Andrássy gróf kimondta, 
hogy mi követeljük a békét Törökországtól, de mert 
ezt a jegyzék stylje elő nem idézheti, máskép kell 
azt kierőszakolni. — Ezt akarták a külföldi diplo­
maták, s könnyen czélt is értek, mert a békepárton 
csak az osztrák és magyar birodalom népei állottak, 
mig a háborút a hadsereg, illetőleg a katonai párt 
óhajtotta. — Mert hisz nálunk az alkotmányosság 
tótágast áll, minthogy más alkotmányos államban 
a hadsereg csak eszköze a diplomatának, nálunk 
ellenkezőleg az az ur, hogy akaratlanul in eszünkbe

jut az egyszeri baka mondása: „ezivil semmi, pap 
subix, baka megint semmi, csak a tiszt ur az íny- 
mert a kormánynál is az államférfiak közül csak 
egy uralkodik, a melyiknek sarkantyúja van.

És e párttól hagyta magát vezettetni nem 
csak a külügyér, de valamennyi államférfi; bele 
hagyták magukat vonni úgy a veszélyes hálóba, 
hogy Bosznia megszállása legközelebb várható. — 
Ezt bizonyítják a legtekintélyesebb külföldi lapok, 
ezt a határszéli csapatöszpontositások, s a hadi ten­
gerészet gyors felszerelése s működése.

Most csak az a kérdés, vájjon azok az urak, 
kik úgy beleszerettek a háborúba, nem-c csak ugy 
franczia módra készültek el arra, s számításba vet­
ték-e mind azt, a mi bekövetkezhetik ? Tegyük fel, 
hogy a hadsereg a vártnál nagyobb ellenállásra 
talál; mi tevők lennének akkor ? — Készen van-e a 
hadseregnek mindene ? Dehogy van. a szárazföldi 
hadsereg ép oly készületlen mint a flotta, ámbár 
ijesztésképen már egész hajóraj czirkál a dalmát 
vizeken, pedig az mind csak szemfényvesztés, mert 
ország világ tudja, hogy Ausztriának háborúba 
vihető hajója alig van hat, vagyis a négy ca- 
samata, s két pánczél fregatt, mert a lissai 
hires panczélosok közül csak a „Habsburg“ ,.E. H. 
F. Max“ használhatók, evvel pedig könnyen elbánik 
akar a török flotta, ha pedig a diplomatiai conllio- 
tusok máskép alakulnának a „Devastation“ admiral 
hajó négy nap alatt Bélában lobogtathatná zászla­
ját. — A szárazföldén a legénységet most is a 
sadowai jó kedv lelkesíti, a szükséges eszközök 
hiányzanak, pénz pedig épen nincs. No meg hát egy 
tináncziáiban roskadozó birodalmat háborúba vinni 
magában véve is őrültség. — Az eredmény más úgy 

i sem lehet, mint az adósságok nagyobbitása, s tán 
Bosnia annectalása, mi ránk nézve csak káros le­
hetne, mert ennek administratiója nehéz és költsé­
ges lenne, ép úgy mint Elszász s Lotliaringiáé. — 
Az elérhető eredmény tehát csak a mi hátrányunkra 
szolgálna, s miután kilátás van arra, hogy a tűzbe 
először a magyar sorhadi csapatok vonatnak be, a 
honvédség első tényleges fellépése, hazája érdeke 
ellen történnék.

Nincs egyetlen érv, mely ne a béke mellett 
nyilvánulna, s ily körülmények közt háborút csak 
azok óhajthatnak, kik vagy a sadovai gyalázatot 
akarják lemosni, vagy az eddig üres „vörös köny­
vet“ akarják megtölteni vérrel.

A keleti bonyodalomba fegyverrel bele avat­
kozni, annyi mint Magyarországnak romlását akarni; 
és fájdalom ma közelebb állunk a háborúhoz mint 
a békéhez.

Csak még Tisza Kálmántól szeretnék meg­
tudni, váljon állja-e még mai nap is a honvédség 
fölötti rendelkezésről elmondott szavait, hogy bele­
egyezése nélkül azok ütközetbe nem vitetnek, mert 
ezek mozgósításáról is czifra hírek keringnek. Vagy 
tán azt hiszi, hogy akar a magyar kormány, akar 
az országgyűlés valaha beleegyezhetik e háborúba ?

Ily meggondolatlanságot fel nem tehetünk 
sem a kormányról, sem a törvényhozásról, sem az 
országról.

ORSZÁGGYŰLÉS.
I.

A képviselőház mai ülésén folytatta a 
végrendeletek alakszerűségéről szóló törvény- 
javaslat részletes tárgyalását, az 1. § t Bokros 
zárbeszéde után a jogügyi bizottság szövege­
zése szerint fogadja el a ház. A 2. 3. 4. és 5. 
§§-nál Vidliczkay nyújtott be módosításokat, 
melyeket azonban a ház nagy részben mellő­
zött. Vidliczkay ugyanis azt kívánta a többi 
között, hogy a nők ne bírjanak a végrendele­
teknél tann képességgel, a háznak azonban 
több tagja megtámadta ez indítványt és neve­
zetesen Horánszky Nándor hivatkozott az 
1715-ki törvényekre, melyek a tanuképességet 
szabályozzák és a végrendeleteknél! tanúskodá­
sokból a nők már ott sem záratnak ki. A ház 
ezek után Vidliczkay ezen indítványát elejté. 
Az 5-ik §-nál élénk vita fejlődött a felett, 
vájjon a végrendelet érvényesítésére szüksé­
ges-e hely és idő kitétele vagy nem ? Balogh 
Károly, Simonfay és Hegyesi a mellett szólot­
ták, hogy a végrendelet hitelesítésénél a tanuk 
a keltet a végrendeletre rávezessék, mig ellen­
ben Szilágyi Dezső ösmert szóbőségével a mel­
lett harczolt, hogy a kelet kitétele ne legyen 
lényeges kellék. Szilágyinak Németh Albert 
felelt meg röviden, velősen és a tárgyhoz 
szólva bebizonyitá, hogy minden okiratnak 
egyik fő és lényeges kelléke a dátum. Hangsú­
lyozta, hogy ő nem megy a külföldi formák 
után, melyeket Szilágyi be akar hozni, hanem 
hivatkozik a magyar törvényekre és jogszoká­
sokra. Hosszú vita után végre elfogadta elvben 
a ház, hogy a dátum a végrendelet lényeges 
kelléke, és e szakasz formulázását a jogügyi 
bizottsághoz utasította. A 7 — l9§§-okat a ház 
némi csekély vita után szintén elfogadta, a 
törvényjavaslat tárgyalása holnap folytattatik.

II.
A képviselöház ülése február ll-én.

Elnök: Bánó. — Kormány részéről jelen 
vannak: Perczel, Simonyi, Trefort és Szende mi­
niszterek.

Elnök az ülést 10 órakor megnyitván, múlt 
ülés jkönyve hitelesíttetik.

Elnök bemutatja Rév-Komárom asztalosiparosai- 
nak, 117 gyöngyösi polgármik, több győri polgárnak, az al- 
berti-irsai ipar társulatnak, a veszprémi csapó ipartársulat­
nak kérvényét jegybank s vámterület tárgyában, s Paulik 
József puskamüves kérvényét 1848-ki kára megtérítéséért, 
Lipót község kérvényét dunaszabályozás tárgyában. A kér­
vényt bizottsághoz utasittatik.

A szemezi választók kérvénye Koronthaly 
Ferencz összeférhetetlensége tárgyában az össze­
férhetetlenségi bizottságnak adatik ki.

A pestvidéki törvényszék Csatár Zs. kiadatá­
sát kéri hamis okmánykészítés miatt. Maga Csatár 
is kiadatni kéri magát, Csatár ez iránti kérelmét a 
házban felolvastatni véli.

Szonta&h Pál ellenzi ezt, mert eddig nem volt 
szokásban. (Atalános helyeslés).
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A 7 okmányok kiadatnak a mentelmi /bizott­
ságnak.

Elnök jelenti, hogy a tegnapi szavazásnál (a 
véderőbizottságba) Szlávy József nyert 91 szavaza­
tot. t’rmvnyi Miksa 13-at s igy Szlávy lett meg­
választva.

Következik a végrendeletek alakszerűségéről 
szóló javaslat részletes tárgyalása.

Folyamatban van az 1. §. tárgyalása.
Bokross Elek hosszasan védelmezi a holo­

graph végrendeleteket, ezután még egyszer elfoga­
dásra ajánlja módosítását. A ház az igazságügyi 
bizottság szövegezését fogadja el.

öivastatik a 2. §.
Vidliczkay d.-nek a szakasz ellen egyik észrevé­

tele az, hogy csak az lehessen tanú a ki n végren­
delkező nyelvét érti, a másik az, hogy az ne lehessen 
tanú, kire jogérvényes Ítélet által mondatott ki, hogy 
hamisan esküdött, valamint hogy a gondnokság 
alatt levők és a nők ne lehessenek tanuk a végren­
deletek alkotásánál. Ezután a végrendeletek jogi 
természetét fejtegetve kijelenti, hogy a végrendelet 
nem perbeli eljárás, hanem jogi cselekvény, és már 
ennélfogva is kívánja azt, hogy a nők ilynemű fuuc- 
tióknál részt vegyenek, mely állítását azzal támo­
gatja, hogy a végrendeleteknek tanúskodásból mint 
az osztrák, mint a zürichi codex kizárja a nőket. 
Ezekután azt indítványozza, hogy a végrendeletek­
nél ne lehessenek tanuk, a nők. a 18 éven aluliak, kik 
gondnokság alatt vannak, vakok, siketek, némák, 
elmebetegek, hamis esküvők, és azok kik a végren­
delkező nyelvét nem értik. — Perczei miniszter 
kijelenti, hogy a végrendelkező nyelvének ismerete 
csak a szóbeli végrendeleteknél szükségeltetik, de 
nincs arra szükség az írásbeli végrendeleteknél, nem 
osztja továbbá azon nézetet, hogy a gondnokság 
alatt levők ne tanúskodhassanak, ezekután kijelenti, 
hogy a módosításhoz hozzá nem járul.— Horánszky 
előadó szintén nem fogadja el Vidliczkay módo­
sítását, kivéve azt, hogy a hamiseskiivő csak j og- 
é r vényes ítélet után ne tanúskodhassak. — An­
tal Gyula némi stiláris módosítást ajánl.

Perczei miniszter nem fogadja el előtte szóló 
módosításait. — Kapp Gusztáv szintén igénytelen 
módosítást nyújt be. — Hegyessy Márton azt indít­
ványozza, hogy a gyóntató papok se tanúskodhas­
sanak. Horánszky felszólalása után a liáz azon mó­
dosítással ..iocrerejü" elfogadja az eredeti szö­
veget.

< tlvastatik a 3. §.
Vidliczkay József az iránt nyújt be módosítást; 

hogy a végrendelethez ,.a tanuk meghivassanak és 
az aláírásnál együttesen legyenek jelen, továbbá, 
hogy a tanuk a végrendelkezőt «ismerjék. — Per­
czei miniszter Vidliczkay ellenében az eredeti szö­
veget kéri elfogadtatni. — Meczner Gyula stiláris 
módosítást nyújt be. Szontágh Pál Vidliczkay 
módosítását pártolja. - Horánszky előadó Meczner 
stiláris módosításával az eredeti szöveget pártolja. 
— A ház az eredeti szöveget fogadja el.

Öivastatik a 4. jj.
Vidliczkay a 4. §-nál a negyedik sorban „ok­

mány“ helyett „okiratot“ kíván tenni. — Balogh 
Károly azt indítványozza, hogy a negyedik §. 2-dik 
sorában az ..önkezűleg irt“ szavak után c néhány 
szó tétessék, hogy a helyet napot és évet, melyen 
ezen tanú aláírás történt rávezetni“. — Horánszky 
előadó nem ellenzi előtte szóló módosítását, de azt 
itt nem látja helyén alkalmazva. — Balogh vissza 
vonja ezúttal módosítását. — Hosztinszky azt indít­
ványozza, hogy irott végrendeletnél két tanú a vég­
rendeletet sajátkezűié" írja alá. — Simonfay János 
azon módosítást, melyet Balogh visszavont saját­
jává teszi és megújítja, mert ezen módosítást itt 
látja helyen levőnek. — Teleszky István Hosz­
tinszky ellenében megjegyzi, hogy ő megelégszik 
azzal, ha két tanú közül csak az egyik írja önkezű­
leg alá a végrendeletet Simonfay indítványát pedig 
ez alkalommal nem pártolja. —- A ház a negyedik 
§-t A idliczkay módosításával fogadja el.

Öivastatik az 5. ij.
Vidliczkay József c szakaszt csak világosabb 

kifejezéssel és azon bekezdéssel fogadja el. hogy a 
datum hiánya nem teszi a végrendeletet érvény­
telenné. — Perczei miniszter ezen uj bekezdést 
elfogadja de nem e helyütt. — Emmer Kornél 
szinte az iránt nyújt be módosítást, hogy kimondas­
sak, hogy a kelet nem lényeges kellék. — Antal 
Gyula előbbi szólóval ellenkezőleg, a keletet kité­
tetni kéri. — Simonfay János nem akarja vitatni, 
hogy vájjon az idő és hely kitétele szükséges-e, de 
szükségesnek tartja, hogy a végrendelet hitelesíté- I 
sénél a kelet kitétessék, ezért aziránt nyújt be mó- | 
dositást hogy a végrendeletnek tanuk általi hitelesi- 
téscalkalmával a tanuk a helyet cs keltet a végren­
deletre rávezetni kötelesek.

Horánszky előadó azt indítványozza,
előtte szólónak liugy

legvé-

módositása a 6-ik §. után tétessék. , 
— Paczolay János, Antal mődositványát pártolja. -— 1 
Hodossi Imre a keletnek kitételét szükségesnek nem j 
tartja. — Balogh Károly szerint nem a végren- 
<leiet készítésénél: de a végrendeletnek a tanuk által i 
meghitelesitésénél tartja szükségesnek a kelet kité- ' 
telet vagy is azt, hogy a tanuk a keltet a végrendc- ! 
leire rá vezessék.

Horánszky e 1 ö a d ó előtte szólóval Paczolay 
és Hodóssival polemizál és kijelenti, hogy a dátumot 
oly lényeges kelléknek nem tartja.

Gulner Gyula bizonyítja, hogy a kelet kité-

T’-ÁJKCZÍA..
Üllő és kalapács.

— Regény. —
Irta:

Spielhagen Frigyes.
MÁSODIK KÖTET

I. Rész.
A szent Miklós templom tornyán ülő 

i*ebb varjú sem emlékezett arra, hogy a városház 
sikátorát, — hol a járó-kelők léptei oly tompán 
viszhangoztak, — annyira félelmes titokszerüség 
töltötte volua el valaha, mint ez év két utolsó, s a 
következő év két első havában. Szembeötlő volt 
az is, hogy e sikátorban ily magasan nem állt a hó 
soha; és hogy egy évben sem alkonyuk be oly ko­
rán, mint most. Mölle anyó, a kalácsárusnő, ki té­
len rendesen öt órakor rakta össze áruezikkeit, 
most fél ötkor tévé ezt; mert miként mondd, alko­
nyaikor kellemetlen haloítbüzt érez, s az asztalát 
boritó fehér lepel oly csodálatosan libeg-lobog, 
hogy mindig félelem lepi meg. Rüttelbusch apó az 
éjőr, ellenben azt állitá, hogy sem őrhelyén, sem 
a sikátorban nem látott semmi rendkívülit még éj­
félkor sem, a midőn pedig a szellemek hivatalos 
minőségben is mutatkozhatnak. Az emberek azon­
ban hajlandóbbak voltak a vén kalácsárusnőnek 
hinni, mint a még vénebb éjőrnek, miután előbbi 
ha bóllingat is néha áruasztalánál, még is többször 
\an ebien, mint utóbbi: miről a városház pinezéjé- 
nek törzsvendégei tanúskodtak, kiknek az éjőr ál­
lomás helye előtt kellett elhaladtok. A törzsven­
dégek szegény Küttelbuscht mélyen megszomoriták, 
de állítását meg nem czáfolták. — „Mert lássák 
uraim, — szokta ilyenkor mondani, — egy hites 
éjőv soha sem alszik, csak színleli az alvást, hogy

tele szükséges és arra szavaz. Hegyessy Márton csak 
arra szorítkozik, hogy ezen kérdés hova tétessék, 
szerinte akár hova tétetik is e néhány sor, azt vala­
mely szakasz végére nem lehet tenni, hanem egy uj 
szakaszt kíván tétetni a 6-ik és 7-ik szakasz közé, 
melyre nézve a következő módosítást nyújtja be : Írás­
beli magán végrendeleteknél az aláírás helyét es 
időpontját záradékban a végrendeletben fel kell je­
gyezni. A végrendelet azon naptól fogva érvényes. 
— Bokross szintén az értelemben szól, hogy a kelet 
a végrendeleten kitétessék. — Ezután az 5-ik §. el- 
fogadtatik.

Bokross azt indítványozza, hogy azon szakasz 
szövegezése, hogy a végrendelet kelettel látassék el, 
az igazságügyi bizottsághoz utasittassek. — Szi­
lágyi Dezső nincs előtte szólóval egy véleményben, 
mert a végrendeletem dátumot lényeges kelléknek 
nem tartja.

Németh Albert. Aem tartozom a modern szak­
tudósjogászok közé, — és ezzel vigasztalom maga­
mat — hanem Szilágyi Dezső t. képviselő társam­
mal szemben bátorkodom állítani, hogy minden ok­
mánynak authentiája attól függ, hogy az aláírónak 
azonossága minden kérdés felett álljon, és kétségbe 
ne vonathassák, és másodszor, hogy a helynek és az 
okirat keltének ugyanazonossága felett kétség ne 
támasztathassák.

Örülök, hogy t. képviselőtársamnak egy enun- 
tiátióját hallottam, a melyben Francziaországra hi­
vatkozott és az ott létező gyakorlatot az itt behozni 
óhajtott gyakorlattal assimilálni kívánja, mert va­
lahányszor ily felszólalás történt, én mindig sze­
rettem megrohanni azt, a kinek szájából az jön, 
mert örülök ha alkalmam van valakit felelőssé 
tenni azért, hogy mindig a szomszéd államokból ide 
becsempészett, s a mi viszonyainkkal, nemzeti geniu- 
sunkkal, népünk culturájával nem assimilálkató vi­
szonyok ide besrúfolásával, erőszakolásával, kelet­
kezett a szaktudósoknak kiválólagos buzgalma. En 
nem megyek Francziaországba, nem kérem F ran- 
eziaországtól azt a szabadalmat, hogy a végrendelet 
megtörténhessék a keletnek hozzátétele nélkül, va­
lamint nem kívánom tudni azt sem, hogy mely kö­
rülmények azok, midőn a törvény megszabja, hogy 
a végrendelet kelte egyike legyen a kifogásol katlan 
kellékeknek. Xem megyek odáig, mert azt hiszem 
t. képviselőtársam igazat fog nekem adni abban, 
hogyha Francziaországban valaki egy betűt mere­
szd hamisítani az aláírásban, vagy csak egy kis di- 
vergentiát csinál az okiraton elküldik öt Toulonba 
az államgályára, ahol 5—6 esztendeig vaslánczra 
verik. Itt pedig minálunk a társadalom legmaga­
sabb rétegeiből való egyéneket tudok felmutatni, 
kik hamis végrendeleteket nem egy hanem két-há- 
rom százban csináltak, hogyha az egyikkel nem si­
kerül a krízist kiállani, majd megpróbálják a má­
sikkal. Én tehát nem megyek a szomszéd orszá­
gokba, nem is kívánom assiminálni a mi viszonya­
inkkal meg nem téró judikaturáját, hanem engedje 
meg t. képviselőtársam megjegyeznem, hogy én az 
átalános romlottságnak tulajdonítom a jelen viszo­
nyokat, a hol a vagyonbátorság ingadozóvá tétetik 
és ragaszkodom a régi magyar bölcs jurisprudents 
azon alapelvéhez, hogy az okiratok autenticitása 
ábécéjét az aláírás kétségbevonhatlan eriteriuma 
képezi és annak egyik múlhatatlan kelléke a hely­
nek és keletnek kétségbevonkatatlansága és azért e 
§-t vissza kívánom utasítani a bizottsághoz. (He­
lyeslés.)

Smausz Endre felszólalása után a ház Bokros 
módosítását fogadja cl.

A 7—13 §§. némi csekély módosítással elfo­
gadtatnak.

("lés vége 2 órakor.

A történelmi társulat ülése.
A történelmi társulat iránt mindinkább na­

gyobb az érdekeltség. Vidéki kirándulásai nagyban 
fokozták ez érdekeltséget, s hozzájárult, hogy a tár­
sulat vezetése egyike a legjobbaknak. Tegnap 
ülést tartott, melyről következő részletes tudósítást 
közlünk:

Az ülés első tárgya volt ,.Toldy Ferencz em­
lékezete“ Szabó Károlytól, melyet Szilágyi Sándor 
olvasott fél. Az értekezés Toldynak tisztán törté­
nelmi működésére szorítkozik: tudományos munkás­
ságának méltatása az Akadémiát, és a szépirodalmi 
a Kisfaludy-társaságot illetvén. Meleg hangon em­
lékszik meg a boldogult érdemeiről, és röviden vá­
zolja irodalmi életét azon ponttól kezdve, midőn 
Virágli Benedek csókja a lelkes ifjút az irodalom 
bajnokává avatta. Élete következetes kifejtése volt 
azon meggyőződésének, melyet 48 után c szavakban 
fejezett ki: „Minden ingatag, csak a szellemi fenső- 
ség biztos: ezt kell biztosítani, ebben van nemzetünk 
jövője, semmi egyébben!“

Az ülés fénypontját F'raknói ismertetése az 
„egykorú hírlapi jelentések a mohácsi veszélyről“ 
képező. E jelentések a német közönség számára 
Írattak, hogy az értesülést nyerjen a mohácsi vész 
eseményeiről. Természetesen ezekre a modern „hír­
lap“ elnevezés nem igen illik reá. Augsburgban és 
Xürnbergben jöttek divatba a nyomtatás feltalá­
lása után, és a nagyobb eseményeket kezdetleges 
modorban adták elő. Nálunk is fordult elő ilyes 
irány, mint pl. az, mely Mátyás korából Drakul 
vajda vérengzéseit beszéli, és mely a múzeumban 
őriztetik. A mohácsi vész oly nagy érdeklődést kel-

az urakat, kik késő éjjel mellette elhaladnak meg­
kímélje a zavartól, hogy tanúja rendetlen életmód- 
jóknak. Én kész vagyok állításomat hivatalos eskü­
vel erősíteni, mit önök nem tehetnek; mert ha van 
is önök között, ki húsz év óta ez utón halad, — 
miként például Bobbin Károly városi ácsmester ur, 
— ez meg nem hivatal, csak szokás, s tudtommal 
a város pinezéjének törzsvendégei nincsenek bittel 
kötelezve; mig én múlt husvétkor ünnepeltem hi­
vatalos szolgálatom ötvenedik évfordulóját, s Bob­
bin Károly atyjával jártam iskolába; ki — melles­
leg mondva, —- nem volt valami jó tanuló."

Bár hogyan állt is voltaképen a dolog, azon 
egyetlen vélemény uralkodott az 1833-ról 34-re 
forduló télen, hogy a városház sikátora nem biz­
tos, a mi felett akkor senki sem csodálkozott.

A dolgok valóban roszul álltak, legroszabbul 
az én részemre, ki a közvélemény szerint, a csem­
pészek között első valók s a bünpör ellenem meg- 
indittatott, hála Heckepfennig vizsgálóbíró, mély 
belátásának, az én nézetem szerint nagyon is egy­
szerű tények lettek felderítve. Min'ha bizony 
számított volna valamit, hogy mi az én nézetem ez 
ügyben ? Mintha méltó lett volna azt fürkészni, 
mit tettem én tulajdonkép és mit terveztem? Ko- 
ián sem 1 Nem akarom sérteni Heckepfennig igaz­
ságügy i tanácsost, sein Bostelmann főtörvényszéki 
tanácsost. Ok nagyon szorgalmasan kutatták a té­
nyeket, de nem akarták fellelni az igazságot, nem 
ott kutattak, hová én utasitám.

— Miért hagytam el atyámat? — kérdek 
tőlem.

— Mert kiutasított, — mondám.
— Ez nem elég ok. Sértett atyák sokszor ki­

utasítják gyermekeiket házukból, anélkül, hogy a 
gyermeknek eszébe jutna a nagy világba futni. Más 
oknak kell lenni, bizonyosan óhajtotta a kiutasítást.

tett fel, hogy több németországi nyomda sietett a 
csatáról nyomtatott tudósításokat kiadni. Közelebb 
a múzeum azon szerencsés helyzetbe jutott, hogy egy 
berlini antiquariustól öt ilyen lapot szerezhetett 
meg néhány tallérért.

Az elsőnek ez a czime: „Newe zeytin, wie die 
schiacht in Ungarn, mit dem Türkischen Keyser 
erangen hatt, einer von Wien so dabey gewest he­
ran if gen dengen geschrihen. Auch volget hernach 
des Bluthundts, der sich nennt ein Türcldschen 
Keyser gethatten, so er um die seinen nach erobe- 
rung der Schlacht den NXIN. tag Auguszti neelist 
vergangen geschehen am unsern mitbrüdern der un- 
gerischen Landschafften ganz unmenschlich getrie­
ben hat, und noch tcglichs that. M. D. XX. AT." E 
lap szerint a végzetes csata 1526. aug. 29-én reggeli 
3—4 óra között kezdődött. A török csapat négy had­
osztályból állott, ezek közt a három első 110.00 ) 
ember, de, hogy a negyedik osztályban mennyien 
voltak a hadakozol-:, annak a számát talán maga is­
ten se tudná megmondani. A tudósítást az elvérzett 
és a menekült liarczosok lajstroma fejezi be, de a 
nevek a felismerketlenségig cl vannak ferdítve. Sőt 
magában a lényegben is fordulnak elő ferdeségek, 
igy többeket említ fel, mint a csatában elvérzette­
ket, kik életben maradván megmenekültek és meg­
fordítva. Így fölemlíti többek közt, hogy az eszter­
gomi érsek is megmenekült, sőt leírja a lovat is, me­
lyen megszabadult, kicsinynek és félfülünek mond­
ván azt. Hogy a királyijai mi történt, hova lett, azt 
nem tudja „es ist nicht wisslich“.

A becsületes iró szörnyüködve meséli el a 
törökök kegyetlenkedését és sorait a következő 
kétségbeesett fohászszal végzi: Gott sey uns gnae- 
dig. Amen.

Sokkal hitelesebbnek látszik egy másik lap, 
melynek ez a czime: „Newe Zeitung, wie es mit der 
Schlacht zwüschig Kunig von Ungern und den Tür­
kischen Keyser ergangen.“ Ennek első lapja színes 
czimképpel van ellátva, mely török lovast ábrázol 
és artistikai tekintetben teljesen kielégít.“ A csata 
után egy hóval látott napvilágot valószínűleg vala­
mely augsburgi nyomdában. Két részből áll. Az 
első rész egy szemtanú elbeszélését tartalmazza. Az 
iró Tolnán alig 4000 németet talált, kik igen rém- 
séges módon féltek, hogy a magyarok, kik a szabad­
ban tanyáztak, felgyújtják fejük fölött a házakat. 
A magyar seregben semmi fegyelmet sem talált; 
itt az emberek egymást olykor-olykor agyon szok­
ták verni. A magyarok számát mindössze 30.000-rc 
teszi. A gyermek is felismerhette — úgymond — 
hogy az urak a királyt el akarják árulni.

A királynak nem volt pénze kémekre és igy 
nem menthetett értesítést semmiről sem; de az urak 
nem is akarták, hogy értesülve legyen. Sőt azt mond­
ják. hogy a szultán két véka ezüstöt adott bizonyos 
magyar uraknak, hogy vele tartsanak és biztatta a 
magyar királyt, hogy maradjon veszteg, ő csak meg 
akarja szemlélni az országot, melyet megvett.

A tulajdonképeni csata 4 órakor indult meg: 
a törökök egy árokban 300 ágvut állítottak fel ti­
tokban, és midőn a magyarok lötávolba érkeztek, 
elkezdtek ágyazni cs egy álló óráig folytatták azt.

A magyarok különben meg a törököknél is 
kegyetlenebbek voltak, kifosztogatták a németet; 
sőt elbeszélő lovát is elvették. Hogy hova lett a 
király, azt senki sem tudja; azt hiszi egyébiránt, 
hogy a magyarok megölték, és holttestét elrejtették.

Ez a csatában részt vett németnek elbeszélése.
A „hírlap“ második része Buda bevételét Írja 

le. mely pedig kútfőink szerint önkényt megadta 
magát. A török egy órai küzdelem után bevette 
Pestet és az egész lakosságot kardélre hányta. Buda 
bevétele már három órát vett igénybe; itt minden­
kit felkonczoltak nem- és korkülönbség nélkül. A 
zsidó városnegyed hosszabb ideig állott ellen, mig 
a török ezt is bevette és a véres tusa után negyed- 
félezer zsidóból alig maradt busz életben. Innét a 
szultán egy pasát küldött Pécs ellen; a megrémült 
lakosok eleibe küldték a város kulcsait és megad­
ták magukat azon feltétel alatt, hogy életüknek 
megkegyelmeznek. Teljes két napon át meg is tar­
totta szavát a pasa, de harmadnapra mind felkon- 
czoltatta őket.

A mohácsi csata történetéhez még pótlólag 
megjegyzi, hogy a szultán a magyar foglyok közül 
hármat magához hivatott és felszólította őket, hogy 
keresnék fel a csatamezőn maradt holttestek közül 
a király cs a főbb urak tetemeit. így több kiváló 
ember holtteste találtatott fel, többek közt Tomoryé 
is, kinek fejét levágták. A szultán a három magyart 
pénzzel és bársonynyal gazdagon megajándékozva 
bocsátotta el.

A tudósitó igen aggasztónak látja, a magyar 
viszonyokat és ha az egész kereszténység segítségre 
nem megy, akkor Ausztria is elvesz. — Következik 
az elesettek névsora, melyeknek első helyét „Kunig 
von Hungern“ foglalja cí, bárha a király holléte 
előtte is „nicht wisslicli.“ÍIin" 
veszett el.

Ezen újság lap egy második kiadásban is 
megjelent, melynek czimíapja lángbaborult várat 
ábrázol; az előtérben két, fegyveresekkel megrakott 
szekér tör egymás ellen.

Arégül bemutatott Fraknói még egy ily lapot, 
melynek czime: „Newe Zeitung wie der Türkischer 
Keyser mit dem Kunig von Hungern dye Schlacht 
gethan auf den tag Johannis enthauptung im Jahr 
MDXXAT.“ Ez is oly alakú, mint a többi, négy

odösszc 15,000 magyar

— Némileg igazat adok ez állításnak.
— Talán feltétlenül elismeri ?
— Feltétlenül.
— Jól van. Tollnok ur, jegyezze fel vádlott 

nyilatkozatát, hogy „feltétlenül beismeri, miként 
atyja által el akart küldetni“. Mikor és hol ismer­
kedett meg Zehren úrral ? Első találkozása vele 
hol volt?

— Elküdetésem estéjén Pinnov kovácsnál.
— Az előtt soha sem látta ?
— Tudtommal nem.
— Pinnov kovácsnál sem ? Ez utóbbi állítja, 

hogy Zehren ur igen sok estét tölte nála, és ön is, 
és valódi csoda volna, ha ott nem találkoztak már 
előbb.

— Pinnov hazudik, s ő nagyon tudja, hogy 
hazudik.

— Ön tehát megmarad azon állításánál, hogy 
Zehren úrral egészen esetleg találkozott.

— Határozottan.
— Mennyi pénz volt birtokában, midőn atyját 

elhagyta.
— Huszonöt ezüst garas, ha emlékem 

nem csal.
— S volt valami kilátása biztos menedéket 

találhatni.
— Semmi.

Nem volt kilátása, huszonöt ezüst garasa 
volt; óhajtotta, hogy atyja elküldje, és mégis azt 
állítja, hogy ama férfiúval, kinél később tartózko­
dott, s kinél a végeseményig maradt, esetleg ta­
lálkozott ? Ön elég belátással bir, hogy ez állítások 
valószínűtlenségét beismerje. Utolszor kérdezem 
tehát, ha megmarad-e továbbra is ez állításnál, 
melylyel őszinteségét nagyon kétessé teszi ?

— Meg.
Ileckepfennig Untervasser tollnokra oly pil-

kis negyedretü lapra terjed, az első oldal homlokán 
a hosszú czi minél, melynek első sora, vastag de 
primitívnek épen nem montható hetükkel van 
szedve. A czim alatti tért, mint a többinél is il- 
lustratio foglalja el. Nyomtatási hely nincs megne­
vezve ; valószínűleg szintén Augsburgban nyomták.

Szerinte a szultán, midőn Lajos a kitűzött 
napon meg akart ütközni, fölszólította követe által, 
hogy az nap ne kezdje meg a csatát, mert a magya­
rok ezen napra tűzték el áruitatását, Lajos tehát a 
mellett volt, hogy csak másnap menjenek ütkö­
zetbe, de az urak fenyegetve követelték, hogy a 
csata azonnal megkezdessék. A viadal megkezdő­
dött, és a magyar sereg oly erővel rohant a törökre, 
hogy ezek kénytelenek voltak szekérfaluk mögé vo­
nulni. Innét azután előtörtek, s mintegy 400 elrej­
tett ágyúból tüzeltek a magyarra, melynek öldöklő 
hatalmát rémségesen növelte azon körülmény, hogy 
még a puskapor is meg volt mérgezve. A magyar 
had maradványának egy mocsáron át kelle mene­
külni. A király nehéz fegyverzetben volt, melynek 
nagy súlya alatt besüppedt a talaj és oda veszett. 
Egy Caeterus nevű magyar ur találta fel a király 
holttestét.

Azután bevette a török Budát és minden ma­
gyart lemészárolt, csak a hét éven aluli gyermek­
nek és a németeknek kegyelmezett meg.

A budai zsidókról ezen ujságlap is igen rész­
letesen szól. A szultán megkérdeztette őket, úgy­
mond, hogy vájjon Budán akarnak-e maradni, vagy 
inkább őt Törökországba követni. — A zsidók az 
előbbit akarták és a szultán nagyobb részüket fel- 
kouczoltatta.

A lap végső részét egy tökéletesen légből ka­
pott bir képezi. Elbeszéli, a mint „Kristoffel“ (Fran 
gepán Kristóf) Nándorfehérvár tájékán elfogta a 
vadászatra induló basát és kíséretét, ki szabadonbo- 
csáttatásáért cserében azon cselt ajánlotta Fránge- 
pánnak, hogy fegyveresei egy részét öltöztesse tö­
röknek, kik a többieket, mint megkötözött foglyo­
kat a várba kisérik. Roszat nem sejtve, bocsátották 
igy be Frangepán vitézéit, kik a várba érve, az őr­
séget felkonczoltak és a várat bevették. Ezen köz­
lemény teljesen valótlan, és úgy látszik, hogy a nagy 
vereségek által levert kedélyek felvillanyozására 
gondolták ki.

Befejezve ismertetését, Fraknói nehány álta­
lános megjegyzést tesz az ilyes hírlapokról, melyek 
rendkívül ritkák, cs melyekből egyetlen egy könyv­
tárnak sincs oly számos és teljes gyűjteménye, mint 
múzeumunknak. Jelenleg különös figyelemben ré­
szesülnek ezen úgynevezett „feuillos volants“, mivel 
a nagyobb források már mint ki vannak merítve és 
felhasználva. De nem ajánlható eléggé az óvatosság 
ezen adatok értékesítése körül, mivel hazugságban 
bővelkednek.

Újabban a bécsi arcliaeologiai társulat egy 
ilyen, Bécs városa első ostromáról szóló ujságlapot 
ismertetett nagyon részletesen a czimképek jó után­
zatával. Kívánatos lenne, ha e tekintetben sem ma­
radnánk a bécsiek mögött, annyival inkább is, hogy 
nekünk hasonlithatlanul bővebb anyag áll rendel­
kezésünkre.

Az ülés hátralevő idejét a titkári jelentések 
és a folyó ügyek vették igénybe. Hg. (Mescalchi 
Arthur két XVII. századbeli „temetési szertartás 
leírását küldötte be, Károlyi Árpád Bécsből szin­
tén igen érdekes iratokat küldött: 2 magyar levelet 
a XVI. és másik hármat a XVII. századból: az 
egyiket Wesselényi irta Krakóból. Beérkezett to­
vábbá Bethlen Gáborra vonatkozó két igen érdekes 
okmány: egy levél és Bethlen kiadási jegyzőkönyve 
1610-ből; végül Hatvani professor német ódája 
Tisza Katalinhoz.

A társulatba újabban 64 évdijas és 2 alapitó 
tag — a fiumei tengerészeti hatóság és Dulánszky 
Nándor sz.-fehérvári püspök — lépett be.

Azután társulati ügyészt választottak. Inger 
Ferencz ügyvéd választatott meg egyhangúlag c 
tisztre.

A nyilvános ülést zárt t anácskozmány követte.

KÜLFÖLD.

A keleti kérdéshez figyelemre méltó 
adatokat szolgáltat a keleten utazó Buttler-John- 
stone angol parlamenti tagnak a ..Pall-Mall-Ga- 
zette“-ban megjelent levele, mely szerint Romania 
van arra a végzettől kijelölve, hogy az égető kérdés 
végleges megoldásához a kulcsot szolgáltassa. — 
Buttler ur szerint K á r o 1 y r o m á n feje d e- 
lem beleegyezett, hogy jövő tavasszal a 
bcssarábiai f ö 1 d n y e 1 v c t a Duna két tor­
kolatával együtt, melyek a párisi szerződés értel­
mében Moldvához lettek csatolva. Oroszorszá g- 
nak átengedje. Ez— írja Buttler ur —ké­
pezi tulajdonképi magvát a keleti kérdésnek. A 
lierczegovinai felkelés, a reformok keresztül vitelé­
nek garantiája, Törökország pénzügyi összeomlása, 
a porta közigazgatási és alkotmányos nehézségei 
csak mint hurok tekintendők, mely arra szolgál, 
hogy a valódi húzásokat a sakktáblán Europa előtt 
elfödje, eltitkolhatja. — A politikai liadi- 
t er v, melyet Károly fejedelem Suwaroff orosz tá­
bornokkal a famosus három nap alatt, melyet 
Ibraila dunai kis erődben titkos értekezésekkel töl­
töttek, mint átalánosságban hiszik, a következő: A 
fejedelem azzal kezdi, hogy crdemjeleket fog osz­
togatni és pénzt veretni, oly kiváltságok, melyeket

lantást vetett, mintha mondani akarná: Érti ön e 
szemtelenséget ? Untervasser tollnok ur szánako- 
zólag mosolygott, és fejét fájdalmasan rázta; ez­
után a tollal gyorsan karczolta a papirt, mintha 
erkölcsi megnyugvásul szolgált volna neki, oly 
megfoghatlan dolgokat, feketét fehéren maga 
előtt látni.

így folyt ez nem tudom hány kihallgatáson. 
Ré.-zletes, összes és főkihallgatásokon valék. Sok­
szor nem is tudtam, miről van szó, midőn a hosszú 
és rövid kereszt kérdéseket intézék hozzám, miben 
Heckepfermig tanácsos ur kitűnő erősnek vélte 
magát. E felett nehézségemet fejeztein ki védőm, 
Perleberg ur előtt megjegyezve, hogy már mindent 
elmondtam a vallat óknak, azaz szerintük mindent 
bevallottam.

— Édesem, — szólt védőm, — először is 
nem igaz, hogy mindent bevallott, nrnrt például, 
azt nem akarta ön megmondani, kivel ment a 
csempészbárkába. Aztán másodszor, mi az a vallo­
más ? A vallomásra mi bünvizsgálók kevés súlyt 
fektetünk. Hány bűntényt be nem vallanak soha és 
hány vallomás hamis, vagy később visszavonatik. 
A vizsgálóbíró főczélja a bűnt felderíteni. Gon­
dolja csak édesem, egész vallomása csak koholmány 
lehetne, miként ez már sokszor megtörtént, a fe- 
nyitő vizsgálat sok oly adatot mutathat fel...

Kétségbeejtő volt e helyzet: Védelmezőm ké­
sőbb a jogtudomány terén nagyszerűen világitó 
fáklyává lett, már akkor is, bár még nem tett jog­
tudor! vizsgát, titkostanácsos vak és igen neveze­
tes éles elméjű férfin, hozzám, szegény ördöghöz 
képest valóban nagy tudós. „Először,“ és „másod­
szor“ osztályzott észrevételeivel angyalokból össze­
állított itélőszéket I; képes lett volna a büntclen- 
ség véleménye ellen hangolni, annyival inkább oly 
egyéneket, kik az ő eszméi által jöttek azon gondo-

a portával fen ál ló egyezmény tőle megvon, további 
lépés lenne az adó megtagadása (ami már 
történt), mi egyértelmű a porta ellen viseld

a bcssarábiai határ mentében fokozatosan már 
felállított 12,000 főnyi orosz sereg azon ürügy :il 
hogy a rendet fentartsa. be fog vonulni, Kiírok 
jedelem pedig kivonul, azaz végkép oda hng\ ,a 
trónját s vele Romániát. Erre már meg is vaunak 
téve az előkészületek s a bukaresti lapok már jó­
val előbb hozták a hirt, hogy Károly fejedelem 
neje gyengélkedése miatt a tavaszszal hosszabb kiil- 
föídi utazást tesz. a melyről, mint hiszik nem is fö;r 
többé viszszatérni.

Herczegoviuá b a n Ali basa. török meg­
hatalmazottnak első kísérletei: hogy a lázadókat az 
ajánlott reformok elfogadására bírja, meghiúsultak. 
Mindjárt Mostarba érkezése után összeköttetésbe 
helyezte magát oly keresztyénekkel, kik nem vettek 
részt a fölkelésben. Előadta nekik missiójának ezri- 
ját és kifejté a sultán atyai jóakaratát keresztyén 
alattvalói iránt. De már ekkor fölmerült a nehéz­
ség : alkalmas közvetítőket találni, kik sikerrel jár­
janak el a porta és felkelők között a békités müvé­
ben. Végre találkozott két ember: Jósa Jeftanovirs 
és Aliját Radovics, kik magukra vállalták a felada­
tot. Ezek által következő ajánlatokat tétetett Ali 
pasa a fölkelőknek: amnestia, a reformok keresztül­
vitele, sok keresztyén alkalmazása hivatalokra Hej-, 
czegovinában és végre a családok fölsegélése pénz­
zel és igásbarommal. De a fölkelők kereken vissza­
utasították a küldötteket.

Gambetta Liliében legközelebb ismét 
nyilatkozott nagyszámú választó előtt az egész or­
szágban folyó képviselőválasztási mozgalmak alkal­
mából. Mindenekelőtt előadta, hogy a jan. 3o-iki 
győzelem által a köztársaság megalapítottunk te­
kinthető. E választások által Francziaország kije­
lenti, hogy ez első kamra lesz a republicans de- 
moeratiának legerősebb vára. Esenatusnak meghoz, 
azon különös szerencséje, hogy a senatus nevét kö­
zöttünk újra éleszti és helyre állítja, mely eddig 
csak úgy tekintetett, mint az erőszak fejeinek, a leél­
tek, az udvaronezok, a tehetetlenek és servilisek gyil- 
lekeze1": mely mindig kész a hatalom szeszélyének 
tetszés .apsolni, s elhagyni azt, ha a forradalom, 
vagy a béke jött; úgy hogy a senatus története c 
két szóban irható meg: szolgai súg és árulás. 
Ezután előadja Gamhettn azon tulajdonságokat, 
melyeknek, nézete szerint, az uj képviselöbázat egn . 
siteni kell. Minden választó kerületben cl kell töl­
teni a polgárokat azon eszmével, hogy a conl!idu­
sokat, bizonytalanságot, habozást ingadozást cl keli 
kerülni, mi az előre megállapított szervezkedés ha­
tását akadályozhatná, — hogy szükséges a fel.'. 
20-ki választásoknál oly többséget szerezni, mely 
republicanus demokrata, szabadelvű és békés. A 
megválasztottak mindenek előtt demokraták legye­
nek. de nem értve ide azokat, kik az utópiák és 
ehimaerák emberei, kik a tömegnek kivihetetlen 
ígéreteket s összefüggéstelen és félreérthető pro­
gram mókát szórnak, az osztályok lerombolását ke­
resik s az ezek közti visszavonást táplálják. (>lyan 
férfiak választandók, kik felfogják, hogy a mo­
dern társadalomban a kormányok nem azok 
előnyére alkottattak, kik a hatalmat birtokol­
ják. hanem a nemzet többségének érdekében. 
— Miközben a jövő parlament szabadelv őségének 
szükségességét fejtegette, az ultramontanizmus ellen 
fordult, melyet Francziaország veszedelmének neve­
zett. Egész Európa, sőt az egész világ foglalkozik o 
kérdéssel, mindenütt látható a propaganda, melyhez 
a kormányok és polgárok csatlakoznak. Mi ellen? 
Az ultramontán szellem terjedése ellen. Mindazon 
tulajdonok, melyeknek a jövő kamrát egyesiteniök 
kell, egyben összpontosulnak, a békében, a békepo­
litikában, melyet csak a köztársaság biztosíthat. 
A háborút, ismerjük és én már megmondtam önök­
nek öt évvel ezelőtt e helyen, hogy e háború ,-Uko­
zott, menthetetlen harcz volt, melyet nemzeti be­
csületünk és hazánk integritása kénvszeritett elvál­
lalni, de hogy az érzelmeinkkel, tanainkkal ellen­
kezik, hogy az a franczia demokratái háborúja a 
dynastikus befolyások és előjogok érdekében. — E 
háborúból az a tanulságunk van, hogy a háborúk 
csak azért kezdetnek, hogy az örökölt hatalmat, 
melyet a közvélemény elkárhoztat, megerősítsék: 
hogy a hatalmat átörökítsék az ifjú, vagy éretlen 
utódra, kinek homlokán a győzelem fényét akarják 
ragyogtatni; vagy pedig, hogy az etiquette semmi- 
revaló ceremóniáinak megsértését megboszulják, 
mely egy fürdőhely pályaudvarában történt, vagy 
még sötétebb és aljasabb szándékok kivitele miatt, 
hogy e háborúk, melyek a dynastiák örökösödési’ 
vagy befolyási kérdése fölött folynak, a monarchiák 
kizárólagos tulajdonai, melyekről mi többé tudni 
sem akarunk.
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ÚJDONSÁGOK.
A hivatalos lapból. A király Simon Gvula toosou- 

megyei alispán és ár veszeti elnöknek a közügvek előmozdí­
tása körül szerzett kiváló érdemei elismeréseik a királyi ta­
nácsosi czimet adományozta.

— Bírósági ügy. Pest-Pilis és Solt t. e. megyék­
be i Csepel község törvénykezési tekintetben, a ráczkevti 
járásbíróságtól, a promontöri kir. járásbírósághoz csatolta- 
tott. Ezen rendelet f. évi martins hó 1-ével lép életbe.

latra, hogy a kit oly tudományos és mély belátása 
egyénnek kell védenie, az okvetlen nagy gonosz­
tevő. Még mindig látom őt fogházamban, vaspán- 
t ok kai a falhoz erősített asztal szélén ülve, hosszú, 
vékony lábszárait himbálva, s karjával a légben 
hadonázva, mint a pók, ha hálója egy szálát el­
ejtő, Nagy feladat vo't ily tudományos póknak, egy 
ostoba dongót, mely káprázatábau a hálóba repült, 
s abban ide-oda repkedett, tudományosan kimen­
teni. Csak most sejtem, mily elágazott szálai van­
nak e hálónak és mennyi légy v.m e s Alakba bo­
nyolítva I

Igen könnyelmű legyek ezek : városom, s né­
hány szomszéd város békés polgárai, tiszteletben 
álló kereskedők, kik már évek óta terjedt Üzletet 
folytatnak a csempészett árukkal, ezáltal a vámhi­
vatalt ezrekkel károsítva. E légyfaj igen alkalmat­
lan, és piszkos; mert mihelyt a háló szálát lábával 
érinti, s a menekvés nehézséggel jár, azonnal légy 
társai árulójává válik, s nem nyugszik, mig mind­
annyi a hálóban fogva nincs.

Következett aztán ennél tiszteletreméltóbb 
faj, mely azonban nem tudta magát oly tiszteletre- 
méltóan viselni. Ezek az én jó barátim, a zanovit/i 
viharedzett, dohánytrágó hallgatag férfiak voltak. 
Nékik ez eseménynél nem volt oly jó dolguk, mint 
az áruasztal mögött, s az irodákban levő uraknak. 
Széllel, viharral kelle küzdeniük; ébren őrködni, 
éhezni, fázni, bőrüket vásárra vinni csekély bérért. 
Némelyiknek alig volt annyija, hogy saját, és csa­
ládja életét nyomorultan tengesse. Ez emberek 
közül négyet fogtak el ama rémes éjen az ingo­
ványbán, de a vizsgálat e részről nem nyert felvi­
lágosítást. Egyik sem lett társának árulója. Egyik 
sem tudta, ki volt szomszédja.

— Az éj sötét volt, — mondák, — és sötét­
ben minden macska szürke. Ha Pinnov azt áHUjat
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Az ügyvédi kamarákból. A pozsonyi ügyvédi ka:
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"la véd meghálál' zván. neve az ügyvédi lajstromból kitörül- 
t nett és a "halaszt' at lan teendők teljesítésére gondnokul, a 
mental .hozott családjának kérelmére Büttner Emil h. 
i; <tvk * il Aranyos-Marúthvn kirendeltetett.

_ a ií o ni á n y. A király a fővárosi Mária-intézctnek 
ooo frtot adományozott.

— r j egylet. A győri társas-kor alapszabályait a 
heliieyminiszter a bemutatási záradékkal ellátta.

— A magyar mérnök- és épitészegylet 1876. évi 
február 12-én (szombaton) esti V órakor az egylet helyiségei­
ben (régi I.loyd-épiílet, Puna felöli oldal II. em.) egyetemes 
-. akülést tart, melynek tárgya : Górnia Béla : A tisza ma­
rosi ármentesitő-társnlat eddigi működését és szervezetet 
ismerteti.

— A f öldrajzi t ft r s a s&g n ak tegnapi, 
dr. Hunfa lvy János elnök által megnyitott felolvasó 
ülésén Pul szkv Ferencz a régi Athén városát és 
környékét ismertette szép számú közönség jelenlé­
tében. Értekező a múlt ősz folytán tudományos ki­
rándulást tett Hvllasba. főleg hogy Athén műkin­
cseivel a helyszínén megismerkedjék. Ezekről érte­
kezett felolvasó. Athénből elvárniuk Argolisba is, 
melynek vidékét, valamint pclasg-korbeli építészeti 
maradványait kimerítően méltányolta.

— A m m i ni sz t e r e 1 n v k n é 1 csütörtö­
kön nagy ebéd volt. A vendégek közt volt Trefort, 
Széli miniszter, Gorove, Szapáry gr. Kerknpoly, 
Tóth Vilmos volt miniszterek: Csengery, Fáik, 
Wahrmann, Horváth Lajos, Kautz, Paezolay, Mó­
ricz Pál, Szontágh Pál, Csernútony. Zsivkovics, 
több más notabilitás a szabadelvű pártból. A bal­
oldaliakból pedig: Helfy, Simonyi Ernő, Mocsáry, 
Németh Albert. A társalgás a napi kérdésekről, po­
litikáról és nem politikáról folyt.

— Épületes dolgok a vám házból. 
A fővárosi kereskedelmi körökben ismeretes denutv 
cziansok — Írják nekünk — egyszersmind adat­
gyűjtők a vámsikkasztás constatálására. Most ezek 
a furfangos hazafiak összeköttetésbe helyezték ma­
gukat az illető csonkitókkal s a ki fizet azt nem 
lógja utolérni a finanrz igazságszolgáltató keze. — 
Furcsának tűnik fid előttünk, hogy a pénzügymi­
niszter ily manipulation meg nem ütközik.

— Verseczről írják, hogy ott a városi 
pénztár kivételével minden egyéb közpénztár seques- 
t váltatott a pénzügy igazgatóság álta 1 a hátralékban 
levő adók miatt, melyeket vagyonuk után a város 
-zokott az államnak átszolgáltatni s a városi pénz­
tárban már egy év óta ugyan hiába keresett bárki is 
pénzt. Legsajnálatraméitóbb ilyen körülmények 
között a hivatalnokok és tanítók helyzete, kik a 
város szolgálatában állanak, és hónapok óta sem 
fizetés sem lakbérilletményükben nem részesülnek.
— Hogyan lehet aztán ilyen hivatalnokoktól köte­
lességük lelkiismeretes teljesítését várni ? Gyönyörű 
gazdálkodást űzhetnek abban a Yersecz szab. kir 
városában 1

— A magyar gazd asszony ok orszá­
gos egyletének február 5-én tartott választmányi 
ülésében mindenek előtt, Deák Ferencz elhunyta 
feletti mély fájdalmát jegyzőkönyv be igtatá, — A 
folyó házi ügyek elintézése után több árvaleányért 
felvételi kérvény olvastatott fel, melyeknek elinté­
zése a nevelde-liáz tökéletes elkészülte után vehető 
foganatba. Bejelentetett a f. évi jau. 23-án rendezett 
álarezos bál eredménye, bevétel volt 4053 forint, 
kiadás 2134 frt 90 kr, maradt tisztán 1919 frt 10 
kr., mely összeg a még be nem számolt 146 beme­
neti jegy gyei 369 Írttal szaporodhat. —Ennek kap­
csában a választmány Braun Lajosné rendezőnek 
és mindazon úri nőknek, kik szívesek voltak közre­
működni, valamint a nyerő tárgyak adományozóinak 
és a t. ez. nagyközönségnek szives pártolásáért hálás 
köszönetét szavazott. — Felkérve egyszersmind, 
in így Hullán Ernöné rendezése mellett adandó táncz- 
estélyt. melynek jövedelme szintén az árvaházra 
terveztetik, kegyes pártolásába venni szíveskednék.
— Határoztatott továbbá, hogy a felépült házban 
emlék-tábla helyeztessék az alapítók névsorával. 
\ égül Damjanich Jánosné elnök által bejelentetett 
100 fitos alapitónak Vodjáner Aczél Zsófia; ren­
des tagnak Csávbssy Ignáczné. Csávossy Béláné és 
Balajty Imréné. Braun Lajosné által Geigerné 
szül. Langer 100 írttal alapitónak. Jár may Gusz­
táv né által rendes tagnak Singer Frigyesné, Ko- 
iárits Jenöné, Kolárits Frigyesné és Zellerin Má- 
tyásné.

— Ötödik nyilvános nyugta azou összeg­
ről, melyet a magyar gazdasszonyok orsz. egyl. árvaleány ne­
velő-ház felépítési költségek fedezésére hálás köszönettel át­
vettem. Ilollua Ernöné ivén 120 frt. Voiljáner Aczél Zsófia 
ICO frt. Gömbös Petroncla ivén 40 frt. island Teréz ivén 25 
frt. Pyrker Muthild 5 frt. Grün Jánosné ti frt. StocUinger Ta- 
másné löolag 10 frt és Bück Zsigmondné 100 frt. összesen 
•108 frt. Kő összeg 3'64 frt 81 kr , a t. ez. ivtartókat felkérem, 
szíveskednének az elért eredménynyel tájékozhatás végett 
hozzám beküldeni. Damjanich János özvegye, egyl. elnök.

— A korcsmái palaczkok s poha- 
r a k nagyságának s hitelességének szabályozása és 
biztosítása tárgyában eme körrendeletét intézte a 
kereskedelmi miniszter az összes kereskedelmi ka­
marákhoz : A vendéglőkben korcsmákban és min­
den olyan nyilvános helyen, hol közönségesen bort 
mérnek, a boros palaczkok nyakán maradandólag 
és elválaszthatlanul megjelölendő a merték határa 
egy centiméter hosszú, a palaczk szájával párhuza­
mosan fekvő vonal által és ezen vonás s a palaczk 
szája közt legyen legalább annyi tér, hogy a 
palaczk ot he lehessen dug a szol ni. — 
Kivétetnek ezen szabály alól a finom borral töl-

iiogy ez, vagy amaz volt jelen, úgy meg is fog es­
küdni állítása hitelesítésére. Elég dolga volt min­
denkinek saját magával.

Hasztalan intézé hozzájok a vizsgáló tiró a 
legfurfangosabb kérdéseket, hasztalán hizelgett és 
fenyegetőzött; néhányat a gyanúból Lefogottak kö­
zül szabadon kelle bocmjtani, s örülni lehetett, hogy 
a tetten kapott négy foglyot megtarthatták.

Sajátságos légyfaj volt ez, mely a másik mel­
lett a törvény hálójába került. Kérges, szívós, ké­
nyelmetlen foglalkozás volt, az államszervezet hú­
sos fazékait megőrizni; de mégis becsületesek vol­
tak saját nemükben, és erkölcsi értelemben nem 
oly söpredék, mint amaz.

E két faj már rég időtől egymás kezére dol­
gozott, de minden biztos terv nélkül, és ez okból 
nem kellő sikerrel, mígnem mintegy négy év előtt 
hirtelen nagyszerű lendületet nyert az üzlet. Ke­
rült valaki, a ki, — miként a part mentében minden 
földbirtokos teszi, — bort pálinkát, sőt dohányt is 
a csempészektől vásárolt kis mennyiségben. — E 
valaki azon eszmére jött, hogy szállító, és átvevő 
közt szükséges volna egy közvetítő, ki egyúttal a 
csempészáruknak raktárt is állitna, s ez által lehe­
tővé tenné a szállítóknak, hogy egyszerre nagyobb 
mennyiségben hozhatnák áruikat s a vevőknek, 
hogy tetszésük szerinti időben jöhetnek az árukért.

Ez élelmes nemzetgazdasági eszmét, — me­
lyet a szükség alkotott, a kalandorvágy pedig fel­
karolt, — az illető egész merészséggel, erélylyel 
és eszélylyel hozta létre. Birtokának magányos fek­
vése, a hosszannyaló hegyfok. más oldalról a ten­
ger, mintha csak tervéhez alkottatott volna. Mig 
ez előtt csak bárkával szállíthatták az árukat, most 
egész hajúiéi bek érkeztek egyszerre, vagy több 
estén egymásután, s aztán a kastély pinezéjébe 
lettek berakva, mígnem a környéken lakó hirtoko-

tött palaczkok, melyeket a termelők erősen beduga­
szolva, lepecsételve vagy más alkalmas módon ma­
radandólag elzárva, az eredeti ezég jegyével ellátva 
hoznak forgalomba. — A boros poha ráki li­
ter 0*5 liter és 02 liter mérték szerint készíttesse­
nek, s a mérték határa egy centimeter hosszú s a 
pohár felső szélével párhuzamos vonással maradan­
dólag és elválaszthatlanul megjelöltessék, de a vo­
nás ős a pohár széle közt 1 liternél legalább 2i> mil­
liméter, U'5 liternél legalább 15 milliméter, 0*2 liter­
nél legalább 10 milliméter szélességű tőr legyen. — 
A seres p o li a rak 1 liter, 0*5 liter és 0*3 liter­
nyi nagyságban készíttessenek s a mérték határa 
az döbbeni pont alatt leirt módon jelöltessék meg, 
oly megjegyzéssel, hogy 0*3 liternél feliilmérték- 
nek (Febermass) legalább 12 milliméternyi tér 
maradjon. — ügy a palaczk oknál valamint a poha­
raknál a mérték neve a vonás alatt maradandó­
lag és elválaszthatlanul fel legyen jegyezve. — 
Azon ivópoharak, melyek a palaczkok mellé (ser­
vice gyanánt) adatnak, mértékeknek nem tekint­
hetők, Iranern csak azon nagyobb poharak, melyek­
ben az ital palaczk nélkül kiszolgáltat!k. A vendég­
lőkben és korcsmákban és átalában minden oly 
nyilvános helyen, hol közönségesen bort vagy sört 
mérnek, a régi s u j bor és sör-poharak mértékeinek 
összehasonlítását előtüntető táblázat (mely az ál­
lami küzp. mértékhitelesítő m. kir. bizottság igazga­
tójának felügyelete alatt Posner Károly Lajos bu­
dapesti papirkereskedő kiadásában megjelent és 
egyen kint 50 krért megszerezhető) mindenki által 
könnyen hozzáférhető helyen kifüggesztendő. — A 
vendéglős, illetőleg korcsmáros a rendőrséggel 
szemben felelős a mértékek helyességéért, miért is, 
ha hiányos vagy ezen szabályzat határozatainak 
meg nem felelő mértékeket használ, a szabályelle­
nes mértékeknek elkobzásán kívül még 100 forintig 
terjedhető pénzbírsággal fenyitendő. — A boltok­
ban, gyárakban vagy magánosok hi ( tokában levő 
üveg-edényekre jelen szabályzat nem terjed ki. — 
Ezen szabályzat 1876. évi május hó 1-én kötclező- 
leg lép hatályba.

— A tud. és műegyetemi olvasó- 
k ü v részéről a márcziusban tartandó ünnepély al­
kalmára két pályázat volt kiírva; az egyik 2 arany 
jutalomdijjal egy emlékbeszédre, a másik pedig 1 
arany nyal egy emlékversre. Az elsőre beérkezett 8, 
a másodikra 5 pályamű. Mindkét jutalmat K c n- 
n e d y Géza joghallgató nyerte el.

— Szilaj lovak. Tegnap délelőtt egy a 
várból a főpostával közlekedő posta kocsi lovai 
megvadulván az Albrecht-ut hosszában rohantak a 
Ilidig, hol végre sikerűit azokat nagy nehezen fel­
tartóztatni. A kocsis, ki jó eleve leugrott a bakról 
csak csekélyen sérült meg, mert rövid idő múlva 
bár biczegre feltartóztatott kocsiját s azon helyét 
elfoglalva tovább haladhatott.

— Családi t-ragoedia. Monokon R. Ko­
vács János a korcsmából, hol sokat ivott, hazamen- 
vén, feleségével összeczivódott s ittasan lefeküdt, A 
nő, a ki férjével mindig rőszül élt s annak kímélet­
len bánásmódjától sokat szenvedett, egy baltával 
alvó férjére rohant s annak nyakát veszélyesen meg- 
sebzé. A férfi föleszmélve, fel akart emelkedni, de 
visszalianyatlott fekhelyére. Ezután a dühödt nő 
még 3—4 baltavágást mért a férfi fejére, minek 
folytán az meghalt. Miközben a nő rettenetes tettét 
végző, lépett be a szobába leánya: a 18 éves Erzsi s 
végignézte atyja meggyilkolását. A tett elkövetése 
után 16 éves fia, János is a szobába jött. Ekkor az 
anya, leánya és fia segélyével a hullát egy fütetlen 
szobába helyezte el s szalmával befödte; harmad­
napra aztán, midőn a hulla a kemény hidegben meg­
dermedt — a vérnyomok eltisztitása után — a falu 
másik végén ugyancsak leánya és fia segélyével éj­
nek idején szánkán szállítva egy kútba vetette. Ru­
háit pedig a kuttól mintegy 500 lépésnyire egy árok 
partján szétszóratta, hogy azon gyanút keltse, mi­
szerint férjét ismeretlen tettesek gyilkolták meg. E 
borzasztó eset akként jött napfényre, hogy a kútra 
hajtott szarvasmarhák a kút vizéből, melyben a 
hulla volt, nem akartak inni, s kezdettek bőgni. Ez 
feltűnést okozván, a kút vize megvizsgáltatott, s R. 
Kovács János összeroncsolt holttestét találták ab­
ban. A gyilkost és két gyermekét elfogták.

, — Szó szerint. Egy valaki Orosházáról iris hús
féléket küldvén Csabára a csomag vevőjének csak annyit 
mondott hogy Csabán üljön fel az „omnibuszra és a csoma­
got adja át a „konduktor^-nak. A kü'döncz ez utasításához 
híven, a húst. B.-Csabán „Kohn doktor“ úrhoz szállította.

— Verekedés. A dobuteza 24. szám alatti 
házban tegnap délutánni 4 órakor össze kapott 
Török Igtiácz a salgó-tarjáni szénbánya részvény­
társulati felügyelőnek kocsisa Ujliázy István szén- 
kereskedővel, ki nem akará tűrni, hogy azon ház­
ban, melyben neki raktára van más is áruljon szenet. 
A szóvita nem sokára tettlegességekbe ment át, s 
ugyancsak derekasan kezdték egymást náspáholni, 
midőn Török ur is közbevetc magát s szinte ütle- 
gekkel akarta a rendet helyreállítani, mi azonban 
bármily különösnek látszassák is csupán egy fővá­
rosi rendőrnek sikerült s mi még különösb a rendőr 
az excedenseket arra is rábírta, hogy békén váltak 
meg egymástól!

— G-yermekgyilkosság. Szövegben egy 
gazdag,'60—63 éves ember egy szerb szegény leány­
nyal szerelmi, vagyis inkább pénzkereseti viszony­
ban élt. A leány anyává lett. De ez nem volt elég; 
az apa és anya gyermekgyilkossá is lett; sőt még e 
kegyetlenség sem volt elég: a szívtelen, brutális apa

sok, s a közelfekvő városok és helységek kereske­
dői lassankint átvették és tovább adák. Az üzlet 
második ága Pinnov mester kezében volt. Pinnov 
rég ismert csempész vala s nem egyszer kelle vizs­
gálatot kiállania, több Ízben meg is büntettetett: 
midőn egyszerre a megvakulás veszélye környezte, 
s nagy kék szemüveget kelle viselni, és csak na­
gyon szép időben, akkor is siketnéma segéde kísé­
retében csolnakáztathatá X fürdő vendégeit vagy 
egy óra hosszáig. E jó embert akkor érte e szeren­
csétlenség, midőn egy éjjel a nagy csempészkapi­
tány a szigetről, — kit e kitűnő egyénre figyelmez­
tettek, — őt zsoldjába fogadta, Ez időtől együtt 
működtek ők, s a kovács annyi pénzt szerzett, hogy 
soha sem árulta volna el főnökét, ha e vén bűnös 
féltékenysége fel nem támad.

— Ha békét nem hagy a leánynak, lelövöm 
mint az ebet, — mondá neki egykor a vad Zehren, 
és Pinnov nem volt oly ember, ki a fenyegetést, — 
melynek komolyságát eléggé felfogta, — nyugod­
tan fogadja.

Ekkor, — nem tudni miként, — a városban, 
de fóleg a vám és adóhivatalokban egyszerre el­
terjedt a hir, hogy a nagyon is elharapózott csem­
pészüzletnek a zehrendorfi vad Zehren a lelke. 
E hírnek nem akartak hitelt adni. Igaz, a vad 
Zehrennel ijesztgették X-ben a gyermekeket, ha 
nem akartak aludni; igaz, oly dolgokat sugdostak 
egymásnak, miket hangosan nem lehetett elmon­
dani : hogy sógorát megölte, hogy nejével kegyet­
lenül bánt, s aztán az erdő tavába lökte, s több 
chez hasonlókat. I)e mindezt megtehette egy Zeh­
ren, mig a csempészet — nem, ez lehetlen! A leg­
régibb nemességből származott egyén, s még hozzá 
kinek fivére a kerület első adóhivatalnoka !

Ez volt a közvélemény. E közben aztán egyes 
hangok, bár igen halkan felszólaltak; s mondák,

kényszerítő az anyává lett leányt, hogy meggyilkolt 
gyermekét a hóba ássa el, a mi meg is történt. 
Azonban a kegyetlen gaztett még sem lett elte­
metve, eltakarva, mert csakhamar nyomába jöttek ; 
de midőn a kisdedet megtalálták, lábacskáit valami 
állat — kutya vagy macska — már lerágta. Stefáni 
Ottó jegyző azonnal megindittatá ellenök a vizsgá­
latot, s a bűnösök már jan. 20 óta a kanizsai járás­
bíróság börtönében ülnek.

— Jeles ló elárverezése. Caradoc. 
melyen Zubovics főhadnagy Bécsből Párisim lova­
golt, végrehajtás utján elárverezhetik. A „Caradoc“ 
tudvalevőleg Bäuerle ur méneséből került ki. Bäu­
erle ur, ki egy ismert bécsi iró és liirlapszerkésztő 
fia, eddig az alsó-ausztriai földbirtokosok közt egyike 
volt a leggazdagabbaknak. A neu-erlaui jószág igaz­
gatója volt és vagy 10 évvel ezelőtt elvette földesura 
özvegyét és ez utón két jószág, tizenhárom bécsi 
ház és 800,000 frt készpénz birtokába jutott. Idő­
vel ez a vagyon felszaporodott négy millióra; az uj 
crlnui nemes európai hírre vergődött. Bäuerle ur nem 
érte be azzal, hogy kitűnő sportsman legyen, nem­
zetgazdasági érdemeket akart szerezni és a „grün- 
der“-ek közé állt. Alapított egy részvény társulatot 
és vesztett egy milliót, azután több részvénytársu­
latnál igazgatótanácsos lett, a börzén speculálni 
kezdett és elvesztette a többi milliókat. Nemrég el­
árverezték festményeit, fegyvergyűjteményeit; az uj 
erlaui jószágot Gizella főberczegnő szándékozik meg­
venni, legközelebb pedig dobra kerül Bäuerle ur 
ménese és itt többi közt „Caradok“ is.

— A mormon nők teljesen meg vannak elégedve 
állapotjukkal, s közelebbről egy 22,028 nő aláírásával ellá­
tott folyamodványt nyújtottak be a kongressushoz, melyben 
azt kérelmezik, hogy a többnejüség elleni törvény szüntet- 
tessek meg, s biztosítják a kongressnst, hogy a 22,628 aláíró 
mind iinkénytesen és semminemű erőszak által nem kénysze­
rítve irta alá e folyamodványt, s hogy 12 éven alóli leánynak 
nem engedtetett meg az aláírás.

Rövid liirek. Siló nevezetű gyulai polgár­
nak azon nagy esete történt, hogy a múlt héten lá­
bát vágták el, még pedig mind a kettőt, mit Siló 
minden altató szer nélkül állott ki; életbeiqmara- 
dásához remény van. — Szoboszló környékén a 
múlt hónapban villámlott. — Újvidéken egy 
csufuéven Karász Palinak nevezett lakos agyonverve 
találtatott, még pedig oly kegyetlen módon, hogy 
bullája agyvelő nélkül szállíttatott kórházba. Özvegy 
és 6 árva maradt utána. Eddig gyanú miatt 19 
egyént fogtak be. — Tótmegy eren a napokban 
szokatlan förgeteg volt. Az egész vidék csaknem 
méternyi magas hó alatt áll. A közlekedés csaknem 
teljesen szünetel. — Halason Präger kereskedő 
17 éves tanuló fia golyóval véget vetett életének. — 
Az egyesült Egressy-Szerdahelyi szoborbizott­
ság tagjai febr. 13-án, d. után 4 órakor a színházi 
irodában tartandó ülésre hivatnak meg az elnök 
ség által.

Karneval.. A korcsolyázók bál j a, más 
években a farsang gyöngye, az idén is ragyogott, 
hanem a legutóbbi napok tánczkerülő jellege meg­
látszott rajta is. Közönsége nem szorongott, mint 
egyébkor, a minek persze az a jó következménye 
lett a résztvevőkre, hogy a tánezot nemcsak megkí­
sérelhették, hanem teljes odaadással végre is hajt­
hatták. Ha a rég és közelmúlt közötti eme különb­
ség az idei korcsolyabál előnyére szól, az elődök 
részén s igy a tegnapi bál ellen kell felhozni, hogy 
a rendezőség felette szerényen mondhatnék szegé­
nyesen teljesítette tisztjét s a tuizutt egyszerűség, 
mely a női tánezrendeket a füzértáncz jelvényeit 
kitüntette, aligha volt kellemes hatással az e dol­
gok körül pazarhoz és fényhez szokott társaságra. 
A vidám hangulaton azonban az sem volt képes 
tartósan kifogni és folyt a táncz késő reggelig, mint 
— egyébkor.

— A gy e rm ekm e n hely javára vasárnap f. hó 
13-án tartandó álarezos calicó bálra belépti jegyek sorsjegy- 
szelvénynyel együtt kaphatók: Adler Antalné (rombach u. 7. 
ez.) Herzberg Sándorné (nádor u. 11.) Neuhoffer Jánosné 
(hajó u. 8.) urhölgyeknél; továbbá Szemek és Mayer váczi- 
utczai, Kertész J. szervilatén, Ádám és Éberling városház­
téri. Baliczky utódainak váczi utczai, Pick divatáru keres­
kedésében a váczi utczán a vastuskó mellett, Schwingen- 
schliigl Rudolf koronaherczeg utczai, Nagel Ottó kerepesuti 
dohány tőzsdéjében, valamint Benkert és Rosner kávéházaik 
ban. — Páholyjegy 12 frt, karzati zártszék 2 frt, belépti jegy 
sorsjegyszelvénynyel 1 frt.:0 kr, este a pénztárnál 2 frt.

Fővárosi ügyek.
— A Duna, valószínűleg a folytonos hava­

zás folytán, újabban ismét 1 hüvelyknyit áradt. 
Mindamellett a zsilipeket már mindenütt megnyi­
tották s a gépek működése — mely naponként 6000 
írtba került — beszüntettett.

— Hajtóvadászatot rendeztet a fővá­
rosi hatóság az erdőmester indítványára a budai 
begyekben jövő vasárnap reggel a farkasok ellen, 
melyek, mint említettük, a napokban a budai város­
részekbe is behatolták. A vadászat barátai felhivat­
nak, hogy részt vegyenek benne. Mintegy 300 hajtó 
lesz alkalmazva.

— Statisztika. A fővárosi statisztikai 
hivatal most megjelent kimutatásaiban különösen 
érdekesek a következő adatok: A deczember lió öt

bár mi különbözők is e fivérek elvekre, állásra és 
külsőre nézve, az egyben mégis hasonlitnak, hogy 
mindegyiknek több az adóssága, mint mennyit ki­
fizetni képes; és hasonló okok, hasonló okozatokat 
idézhetnek elő. Ha a „vad“ vállalatait éveken át 
a szerencse követte, onnan következtethető, hogy 
a vámtisztek soha sem tudták működésének helyét 
és idejét, a „vad“ ellenben annál jobban volt ér­
tesülve, hol és mikor jöhetne összeütközésbe a 
vámőrökkel.

E működés még tovább is folyhatott volna 
egész csendben, ha Pinnov árulását egy szerencsét­
len véletlen elő nem segiti. Ugyanis azon éjjel, mi­
dőn Svart János közreműködésével, kit csupán 
rósz lelkülete vezérelt, Braun vámfelügyelőnél je­
lentést tettek, érkezett X—be a kerületi adóigaz- 
gató. A vámfelügyelő, ki azon párthoz tartozott, 
mely főnöke iránt bizalmatlankodott, nem aboz for­
dult, ki a feladást bizonyosan csirájában elnyomta 
volna, hanem egyenesen az adóigazgatóhoz, ki a 
legnagyobb erélylyel intézkedett s nagy csapást 
mért a csempészekre, mely . . . nagyon is sújtott.

Bűntárs volt-e az adótanácsos ? Erre bizonyí­
tékok hiányoztak. Az adótanácsos mindig azt ál- 
litá, hogy fivérével minden érintkezése megszűnt, 
hogy ann.k életmódja, — bár nagyon megjavult, 
— még is könnyen kétes helyzetbe hozhatna egy 
buzgó hivatalnokot, minő épen ő is vala. És való­
ban a „vad“ áz utóbbi években soha sem fordult 
meg fivérénél, sőt a városban sem látták. Ha ennek 
daczára érintkeztek a fivérek, úgy ez a legnagyobb 
titokban és óvatosan történt. Ha levelet kapott az 
adótanácsos, azt bizonyosan megsemmisítette s ha 
netán a „vad“ nem követte ez elővigyázatot, úgy ő 
most már nem élt és háza alapjáig leégett. Mi és 
ki tanuskodkatik az adótanácsos ellen ?

(Folyt, követ.)

hetében elhalt 952 egyén közül 844-nél jelentetett 
be a tartózkodás tartama, s ez utóbbiak közt volt 
43, ki egy éven alul tartózkodott a fővárosban. A 
fentebbi (952) számból a halandóságot egész évre 
számítva és Budapest lakosságát 3ü0,000tre téve, 
ez 330 %00-nyi évi halandóságnak felelne meg. A 
múlt év deczember havának halandósági aránya 
3530/ volt, s igy a folyó évinél valamivel nagyobb. 
A halálokok közt e hó öt hetében a tüdőgüimi és a 
tüdő- és mellhártyalobnak 228 egyén, vagyis az 
összes elhaltak 24°/0-a esett áldozatul. A bélhurut 
e hóban 4'2°/0-al szerepel mint halálok. A gyermek- 
betegségek közül erősen lépett fel a vörheny és a 
roncsoló toroklob ; az előbbi 37 esetben (= 3*9%) 
az utóbbi 36 esetben (= 2*7 9/0) volt halálos kime­
netű. Himlőben 28 egyén, vagyis 2*9°/0, hagymáz- 
ban pedig 23 egyén, vagyis 2‘4°/0 halt el. Végül fel­
említjük még, hogy gyermekágyi láz e hó öt heté­
ben 10 esetben volt halálos kimenetelű, a múlt hó­
ban ellenben csak 4 esetben. Az elhaltak több mint 
egy negyede — t. i. 264 eset — egy éven aluli gyer­
mek volt, kik közül 49 veleszületett gyengeségben 
múlt ki. A törvénytelen gyermekek az összes 
születések 31%-át teszik. A leányszületések 60 eset 
tel múlják felül agfiszületéseket. A születési arány 
e hóban 424n/000 volt, s igy az ugyané hó halandó­
sági arányát, mely 330°/OoO-nyit tesz, jóval felül­
múlja. Esketés az egész hóban csupán 35 fordult 
elő; mely csekély szám a katolikusoknak az advent 
ideje alatti esketési tilalmában leli magyarázatát. 
Az esketetett párok közt volt 2 vegyesvallásu. 
Utólagos házasság által törvényesittetett 1 fiú. 5 
leány.

— A budapesti k o p á r li e g y e k be- 
1 ásítását tárgyasul javaslat kidolgozására kérte fel a 
főváros az országos erdészeti egyesületet. Az egye­
sület a kívánat teljesítésére készséggel vállalkozott 
s e czélból az elnök viszont a tanácsot kérte fel, 
hogy a főváros határterületének geológiai, lejtmé- 
reti és birtokrészleti térképeit az egyesületnek 
küldje meg.

— Elutasított kérvény. Az crz.sébettéri ki­
oszk bérlője folyamodott a városhoz, hogy a kioszkban pa- 
laczk-sört és hideg étkeket is árusíthasson. A közgyűlés a 
nevezett kioszk b(‘Hőjének már két ízben adott engedményt, 
egyszer a bérből engedett le 4000 frtot, máskor meg a szi- 
varozásia nézve adott engedőimet, most tehát már tovább 
nem mehetvén, a tanács e'őterjesztéséhez képest, folyamodót 
a közgyűlés elutasítja.

Színház, művészet.
— A népszínházban pénteken este Mo- 

liére-nek „Képzelt beteg“-e került színre. — A 
nemzeti színházban Toldy István ,.Kornéliá“-ja 
volt kitűzve előadásra, szerző kívánságára azonban 
e darab most, s mindaddig, mig ő előadására enge­
délyt nem ad, lemaradt. Ehelyett az „Egy szegény 
ifjú története“ adatott elő. Toldy az „Uj embereket“ 
is levétette a reportoirból. — Szombaton Donadio 
Bianka k. a. lép fel a „Don Jouan“-ban.

— Szövegen nem régiben a következő szín­
ia p tudatta a művészetpártoló közönséggel, hogy 
este színi előadás tartatik ; „Ma, Kedden! A. Hely­
béli volt kör“ Helységében Rónay Elek: a’ Budai 
Népszínház volt Tenor istája és Comikussa, Magyar 
Szinészeti Vigjátékott, rendezend.“

Irodalo m.
Tudatjuk a tisztelt olvasó közönséggel, hogy 

Pétery Károly kitűnő könyve a „Jezsuitak“- 
ról, szerkesztőségünkben még mindig megszerez­
hető 1 írtjával. Megrendelések n legnagyobb kész­
séggel teljesittetnek.

TÁVIRATOK.
BéC8, febr. 11. Tisza és Széli magyar minisz­

terek ma d. u. 4 óra tájban ide érkeztek.
Bécs, febr. 11. A „Polit. Corr.“ teljesen ille­

tékes forrásból vett értesülés alapján megczáfolja a 
„Kelet Népe“ azon hírét, hogy a határőrvidéken 
katonai előintézkedések vannak folyamatban, s az 
eliez csapolt kombinatiókat minden pontjokban alap­
talanoknak jelenti ki.

BÓCS, febr. 11. A reichsrath közgazdasági bi­
zottsága 16 szóval 8 ellen elfogadta a Romániával 
kötött kereskedelmi szerződést. Zschok és Neuwirth 
azonban kisebbségi javaslatokat jelentettek be, amaz 
az ügy elnapolására, ez pedig annak mellőzésére.

Páris, febr. 11. Napóleon Lajos herczeg egy 
levélben kikel Napoleon-Jéromosnak képviselője­
löltsége ellen Corsicában s kijelenti, hogy a vörös 
herczeg nem az ő politikáját képviseli.

Bukarest, febr. 11. A senatus bizalmát sza­
vazván Catargiu miniszternek, ez ismét megbizatott 
a kabinet alakításával, mit ő korábbi elemek meg­
tartása által teljesített, azonban Carp közoktatási, 
Balaceanu külügyi és Street pénzügyi miniszterré 
neveztetett ki.

Szt.-Pétervár, febr. 11. A „Jönni, de Szt. Pe- 
tersb.“ az angol trónbeszédről szólván, helyesli an­
nak a keleti politikára vonatkozó nézeteit, hogy t. 
i. Anglia megkívánja tartani cselekvési szabadsá­
gát. — Nevezett lap ezután kiemeli, hogy a keleti 
kérdés a suezcsatorna részvények megvásárlása ál­
tal módosítást szenvedett s végül megjegyzi, hogy 
a hatalmak egyetértése a legjobb eljárási mód.

Konstantinápoly, febr. 11. Valósul a hir, hogy 
a porta végleg elfogadta Andrássy gr. reformjavas­
latait, a tartományok egyenes adójának hová for­
dítására vonatkozó pontot azonban módosíttatni 
kívánja, amennyiben Andrássy javaslata kivételt 
akar tenni Bosnia és Herczegoviua érdekében, a 
porta ellenben csak arra hajlandó, hogy közhasznú 
munkákra bizonyos magasabb összeg fordittassék e 
két tartományban.

BÓCS, febr. 11. M. földteherm. kötv. 76.60 
Magy. vas. kölcsön 98.70. — Salgó-Tarján 63.— 
Anglo-Magyar 38.50 — Magyar hitel 170.25 — 
Frankó-magyar bank 31.—. Magyar záloglevél 
85.50 — Alföld 111.50. Erdély 102.50 Magyar éj­
szak-kel. vas. 110.—. — Magy. kel. vas. 40.75 — 
Kel. vasúti elsőt. kötv. 66.35 — Magyar sorsjegy
75.75. — Tiszai vasút 205.— Magy. földhitel 48.50 
Municipal-bank 11.50.

BÉCS, február 11. Hitelrészvény 174.59 — An­
gol-osztrák 87.90. — Galicziai 188.75 — Lom­
bard 112.25. — Államvasut 290.50. — Trámvay 
90.—. — Rente 68.50 Hitel sorsjegy 162.—. — 
1860. 111.20 — Napoleond’or 9.20— 1864. 135 
— Arany 5.41— — Ezüst 103.60 — Frankfurt 
56.15 — London 114,75. — Porosz pénzutalvány
56.75. — Unio-bank 73.— — Török sorsjegy 
24.50. — Alt. épitő-bank 7.—. — Angol épitőbank 
22.—. Magyar földhitel —.—.

KÖZGAZDASÁG.
Budapesti termény és értéktőzsde, febr. 11. 

A gabnatőzsdén ma búza gyenge kínálat mellett 
szilárd árakon kelt a forgalom azonban jelentékte- 
I n maradt. — Egyéb gabnafajokhan nem volt üz­
let s hivatalos jegyzéssel kötések nem történtek.

Határidőre búza tavaszra 10.15—10.20; 
zaj tavaszra 9.03—9.10; tengeri, bánáti május-— 
júniusra 5.40—5.45-ön jegyeztetett. Tavaszra 5.000 
mm. biiza 10.12 és 10.14-el köttetett, 

í - % k 1 * ‘qk t ő z s d e A mai forgalom meglehetős 
t vn volt, Egyszerre azonban egy bírósági végre- 
aj o egy tőzsde-ügynök segítségével jelent meg a 

tozsne helyiségében s többféle értékpapírt árverés 
utján árusított el. A közönség tömegesen nézte e 
szokatlan actust és a forgalom pangásba jött. A 
tozsde-bizottság helyesen cselekednék, ha ilyen árvo- 
rc'si eladásokat a tőzsde-helyiségben meg nem en­
gedne. Az el járás úgy is czéltalan, minthogy a meg­
bízott ügynök ugyanoly árfolyamokkal esetleg ma­
gasabban is értékesítheti a papírokat. Bank és ta­
karékpénztárak szilárdak voltak, a fővárosi t. ji. 

részvények kivételével. Befektetési értékek és valu­
ták csaknem üzlet nélkül maradtak.

Az előtőzsdén osztrák hitel-részvények 
175 és 175.43 között mozogtak.—A déli tőzs­
dén pedig 175.20-on maradtak, municzipalis rész­
vények 10.75—11.50-ig, anglo magy. bank részvé­
nyek 37.25, iparbank-részvények 41-en; hazai taka­
rékpénztár részvények 2370-en, fővárosi takarék- 
pénztár részvények 105—102.50-ig csökkenve, köz­
ponti takarékpénztár részi*. 77.50-ig emelkedve vá­
sároltattak. Erzsébet gőzmalom részi*. 121 en Luiza 
gőzmalom részvények 103-on, Victoria gőzmalom 
részvények 166-on keresettek voltak. Magyar föld- 
tehermentesitési kötvények 76« -en. Berlinre szóló 
váltók 56.60-on keltek.

Időjárás. Egész nap erős havazás: légmérsék- 
let reggeli 7 órakor — 8.5 C.

A vág völgyi vasút építkezési munkálatai, 
mint ezt egészen biztos forrás után közölhet- 
j , serényen haladnak előre. Az összes mun­
kálatoknak 2, "ál már több van befejezve. Átla­
gosan 530 munkás foglalkozik jelenleg naponta 
ezen vasúti építkezéssel.

Borvásár a Köztelken febr. 8. Mai napig az 
állandósított borkiállításon és hetenkint (kedden d. 
e* 16—12 óráig) tartatni szokott borvásáron 165 
bortermelő van képviselve. Újabb bejelentéseket tet­
tek: I lírányi Zsigmond mádi bortermelő, tokaji 
aszú 4 puttonos, helyben üvegje 2 frt 56 kr, 2 put- 
tonos üvegje 1 frt 50 kr, szomorodni üvegje 1 frt 46 
kr, Budapesten képviselője Gyomlay Gellert, itt az. 
árak a következők: tokaji aszú 4 putt, palaczkja 3 
trt 20 kr, 2 putt. 2 frt. Szomorodni 1 frt 50 kr. Br. 
Kemény István csombordi rieslingje 1 palaczk 1 frt 
Va palaczk 60 kr. Albrecht főherczeg villányi 
borászatából rizling 1 palaczk 90 kr, válogatottá 
fej szőlőből 1 palaczk 1 frt 50 kr. képi*. Fromm An- 
tal. Pulszky Ferencz hegyalljai bortermelő, szo­
morodni bora palaczkja 1 frt 60 kr. A v e s z p é m i 
püspökség .szőlőtelepe, badacsonyi kétnyelü palaczk 
számra 1 frt 50, «/2 pal. 80 kr: badacsoni musko­
tály egy palaczk 1 frt 50 kr, '/, pal. 80 kr, bada­
csonyi ürmös egy palaczk 1 frt 50 kr, «/2 pal. 80, 
badacsonyi furmint 1 frt 20 kr palaczkja. Gróf 
Zichy Ferencz ér-diószegi pinczéjéből, burgundi 
palaczkja 65 kr, kapható Lápossy Fereneznél (egye- 

i temuteza 1.) Grosznig Boldizsár tolcsvai szőlő­
birtokos (u. p. O-Liszka) 100 pal, tokaji essentia, 
palaczkja 2 frt 50 kr, képviselője Delejtsik Rezső 

I Budapesten, IX. kér. 2 nyulutcza 23. sz. Koriz- 
m i c s László kistétényi szőlőbirtokos, burgundi 
palaczkja 1 frt 60 kr, kadarka 1 frt, ezerjó 1 fit, 
mézes dinka 80 kr, M o r ó c z István kistétényi bor­
termelő finom ó-asztali, fehér 1 kupa 70 kr. kadarka 

I ős burgundi összeszedve palaczkja 50 kr.
(x) Az osztr. állami vasúttársaság. Vasúti 

j menet-abrosz. Az osztrák államvasut-társaság által 
I az osztrák-magyar monarchia és a szomszéd orszá- 
; o°k szállítási szolgálata számára 1875. augusztus 

hóban kiadott menetabrosz és betűrendben összeál­
lított állomáslajstrom első kiadása teljesen elfogy­
ván, most már megjelent a második kiadás, mely­
ben az időközben megnyitott uj vasutak és állomá­
sok is felvétettek. Példányai az üzlet-igazgatóság­
nál, Bécsben, Pestalozzi-uteza 8., szerezhetők meg

Kivonat a „Budapesti Közlöny“
(febr. 11-iki számából.)

Árverések : Budapest apr. 7. máj. la. Jász Ágoston te­
hén utczai háza 26,14 ) frt. — Ma: ó márcz. 10. api*. 12. Dobsa 
József telke 5108 frt. — Temesvár márcz. 9. a Concordia gőz­
malom mosniczai vizi malma és melléképületei 89070 frt — 
Szebény (Baranya márcz. 15. apr. 19. Vő Antal háza 2304 
írt.-—Budapest apr. 8. máj. 22. Kronberger János üllői úti 
ingatlana 44,51(5 frt. — Eger márcz. 13. apr 21. Bozsik Já­
nos két háza 210 frt. — Füskut (Temes) márcz 7. apr. 7. 
Viszárju Tódor háza s telke 2950 frt. — Zsombolya márcz. 
13. apr. 13. Perschill Juliánná háza 2200 frt. — Sáágh febr. 
76. Hochstrasser Erzsébet háza s telke 2397 frt. — Budapest 
márcz. 1. Pekló Jakab terézvárosi telke 7510 frt. — Nyílra 
febr. 21. Borsiczky Aloyzia háza s földje. — Bátor (Hevesi 
febr. 26. Okolicsányi Ödön gabuája 2e01 fit. — N. Várad 
márcz. 16. Fliehr István háza 11.776 frt. — Szeghegy márcz. 
12. apr. 23. Die-1 Lukács háza 2230 frt.—Csákóvá márcz. 
9. apr. 10. Micsa PJter háza 4351 frt. — Obád (Temes) márcz. 
6. Petrovics Ilona telke (654 frt, — Nagy-Várad márcz. 13. 
apr. 13. Horváth Afltalné háza 19860 frt. — Perjamos mácz. 
11. apr. 10. Junger Magdolna urb. te ke 40C0 frt. - Baranya 
(Ung) márcz. 17. Gyöngyössy László ingatlanai 8241 trt.— 
Debreczen feb-. 22. Méhes István házastelke. 4500 frt. — I!. 
Gyarmath febr. 25. Weisz Jónás gőzgépei s gazd. eszközei 
4765 frt.

Csődök Schveiger M. szegedi ezég ellen ; mércz. 31-ig*, 
periigy. Török Sándor. — Libhauser Lajos nkárolyi keresk. 
ellen, bej márcz. 22-ig, perügy. Almássy Ignácz. — Csernytis 
Gyula héjai kereskedő ellen, bej mácz. 15-ig, perügv. Bara- 
sics József.

Nemzeti színház. Bérlet 255. szám. Szombat, 
febr. 12-én. Donadio Bianca kisassz. vendégjáté­
kául : „Don Juan, vagy a kőszobor vendég.“ 
Opera 2 feli*. Zenéjét szerzé Mozart Amadé.

Vár-szinház. Nagy bérlet 71. sz. Kis bérlet 5. 
szám. Szombat, febr. 12-én. „Keztyü és le­
gyező.“ Vigj. 3 felv. írták Bayard és Sauvage.

Népszínház. Szombaton, febr. 12-én. Soldosné 
Luiza asszony mint vendeg. „Angot asszony 
leánya.“ Operette 3 szakaszban.

Felelős szerkesztő : Csávolszky Lajos.

Dr. SUGÁR, m, t. főorvos,
Ricord tanárnak egykor segédorvosa Parisban, 

rendel, mint ezelőtL,
Budapest, uj bécsi-utcza 6-ik szám alatt. 

Uraknak: 11 órától 1-ig. Hölgyeknek : 2—3-ig. 
Megkereshető levél által is.

Nyílt tér.*)
Tisztelettel jelentem a t. ez. közönségnek, hogy* 

a szőlöfürt“-hez czimzett (ezelőtt Szikszay-féle) 
az országúton a múzeumnak átellenében levő ven­
déglőt átvettem, s azt vasárnap február 6-án 
megnyitottam. A t. ez. közönség részéröl, mint Szik- 
szay ur több évi számoló pinezére az eddig 
élvezett bizalomért köszönetét nyilvánítván, további 
nagybecsű bizalomért esd, kiváló tisztelettel

SárközyJáiios.
*) Az e rovatban közlőitekért nem vállal felelős­

séget a S z e r k.
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KÖZLEKEDÉS
Osztník-államvaspálya.

GYORSVONATOK.
Budapest — Becs. 

Budapest ind. 7.50 r. 
Érsekújvár í»<L 10.33 r. 
Pozsony ind. 19.58 d.
Becs crfc. 1.48 du.

Becs — Budapest.
Becs ind. 3.45 d. u.
Pozsony ind. 5.13 d. u.
Érsekújvár ind. 7.29 d. u.
Budapest érte. 1015 e.

SZEMÉLYVONATOK.
Becs — Budapest Baziás.

Bécs hid. S-36 r 8*0 e.
Pozsony ind. 11.05 r. 11.08 e.
Érseku,v iír ind. 2.04 ti. u.2-: 1 r.
Budapest érk. 5.30 (1 ii. 6.03 r.
Budapest ind. fi.50 d. ii. 7.05 r.
Czegléd ind. 9.20 e. 9.21 r.
Szeged í rj d. 12.48 é. 1.11 d. ti.
Temesvár ind. 4.37 r. 5.05 d. u.
Baziás érk. 8.46 r. 10.55 e.

Buzi ás — Budapest — Bécs.
Baziás ind. 6.— fi 3.50 r.
Temesvár ind. 9.48 e. 9.22 r.
Szeged ind. 1.32 é. 1.12 d. u.
Czegléd ind. 5.Ifi r. 5.16 d. ii.
Budapest érk. 8.01 r. 7.42 e.
Budapest ind. 9.10 r. 9.20 e.

Orovicza — Steyerdorf és vissza. 
Oravicza ind. 10.30de. Steyerdorf ín. 2.45du 
Steyerdorf er. 1.55du. Oravicza érte. 5.57du,

Tótmegyer — Surícny és vissza. 
Tótmegy erind.l,45du. Suráuy índ,12.4'du 
Surány /ii.2.15du. Tótmegyei' er.l.lOdu

Magyar királyi államvasutak.

Budapest — Losonci — Flutlka 
Budapest ind. 2.55 d. u. 0.35 e. 7.20 r 
Gödöllő ind. 4.— d. u.
Hatvan ind. 4.59 d. ti.
S.-Tarján ind. 0.41 d. 11.
Losoncz ind. 8.04 e.
Zólyom ind. 9.50 e.
Ruttka érte. 1.20 é.

Ttvttka — Losonci

Érsekújvár ind. 12.44 r. 1.— e. 
Pozsony ind. 4.13 d. u. 4.06 r. 
Becs érte. 6.22 d. n. 0.11 r. 

Becs — Ujszőny.
Becs ind. 7. 48 r. 5.5* e.
Győr ind. 11.56 d. e. 10.10 e.
Ujszőny érte. 2.21 d. u. 11.13 é.

Ujszőny — Bécs.
Ujszőny ind. 2.21 d. u. 3.5U r.
Győr ind. 4.13 d. n. 5 07 r.
Bécs érte. 7.58 e. 8.52 r.

Valkány — Perjámos. 
Valkány ind. 3.21 d. ti.
Perjámos érte. G.06 d. n.

Perjámos — 'Valkány.
Perjámos ind. 8.25 r.
Valkány érte. 11.10 d. e

■Jassenova — Oravicza. 
Jassenova ind. 4.48 r. 8.12 r. 
Oravicza érte. 7.15 r. 9 54 r.

Oravicza — Jassenova. 
Oiavicza ind. 5.— d. ti. 7.0* e. 
Jassenova érte. G.38 d. u. 8.53 e.

Ruttka
Zólyom
Losoncz
S.-Tarján
Hatvan
Gödöllő

ind. 12,29 
ind. 4.17 
ind. fi.11 
ind. 7.30

8.03 é. 8.20 r. 
9.25 é. 9,49 r. 

11.40 é. 1.18 d. u 
1.30 é. 4.42 d. u 
4.29 é. 8.05 e. 
9.44 d. e.

— Budapest. 
é. 4.29 d. u. 
r. 9.43 e. 6.22 r. 

r. 12.75 é. 10 41 r. 
r. 2.37 é. 2.11 du

ind. 9.23 d. e. 5.03 r. 4.55 du 
ind. 10.13 d. e. 6.28 r. 5.50 du

Budapest trtc. 11.18 d. e. 7.54 r.

Zólyom — Beszlerczebúnya és vissza. 
Zólyom ind. 10.10 e. Beszterczeli. e
Szliács ind. 10.34 e Szliács ind. 8.43 e 
Beszterczeb.é.11.30 é. Zólyom érte. 8.57 e.

Garam-Berzeneze — Selmecz és vissza. 
G.Berzencze i.6.—de. Selmecz ind. 4.24du 
Selmecz érte. 8.29du. G.Berzencze é. 0.14du.

Miskolcz — Fülel;.
Miskolcz ind. 1.44 d. u. 7.57 r.
Bánréve ind. 8.43 d. u. 11.25 d. e.
Fülek érte. 11.58 é. 2.25 d. u.

Fiilek — Miskolcz.
Fülek ind. 1.18 é. 6.48 r.
Bánréve ind. 4.29 é. 10.05 r.
Miskolcz érte. 7.07 r. 12.44 d. u.

Budapest — Hálván — Miskolcz. 
Budapest ind. 7.20 r. 10.20 é.
Gödöllő ind. 8.27 r. 12.17 é.
Hatvan ind. 9.39 r. lóié. 
Vámos-Győrk ind. 10.12 de. 3.— r. 
Füzes-Abony ind. 11.24 de. 4.5 4 r.
Miskolcz érk. 1.07 dn. 7.17 r.

Miskolcz — Hatvan — Budapest. 
Miskolcz ind. 1.' 2 du. 10 07 é. 
Füzes-Abony ind. 3.11 du. 12.56 é. 
Yámos-Györk ind. 4.55 du. 2.43 é.
Hatvan ind. 4.55 du. 3.41 r.
Gödöllő ind. 5.50 du. 5.07 r.
Budapest érte. 7.— e. 6.' 0 r.

Vámos-Gyűrte — Gyöngyös. 
Yámos-Györk ind. 3.19 é. 11.05 d. u. 
Gyöngyös érte, 3.59 é. 11.14 d. u,

Gyöngyös — Vdnioi-Györk. 
Gyöngyös ind. 1,34 é, 9.32 r. 
Yámos-Györk érte. 2.08 é. 10.01 r.

Füzes-Abony — Eger. 
Füzes-Abony ind. 11.25 d. e. 5.05 é.
Eger érte. 12.28 d. u. 5-58 é.

Eger — Füzes-Abony.
Eger ind. 9.50 d. e. 11.42 é.
Füzes-Abony érte. 10.-5 d. e. 12.27 é.

Hatvan — Szolnok.
Hatvan ind. 5.28 d. n.
Jászberény ind. 6.55 d. u.
Szolnok erk. 9.16 e.

Szolnak — Hatvan.
Szolnok ind. 5.05 r.
Jászberény ind. 7." 2 r.
Hatvan érk. 8.15 r.

Zákány — Zágráb.
Zákány ind. 6.10 r. 3,45 d. u.
Kőrös ind. 7.-14 r. 5.41 d. u. 

érk. 9.25 r. 8.10 e.
Zágráb — Zákány, 

ind. 6.28 d. ii. 7.50 r. 
ind. 8.23 d. ii. 10.24 r. 
érk. 9.55 e. 12.15 d.

Károlyvdros — Fiume és vissza. 
Károly vár. i. 12.10 r. Fiume ind. 6.15 r. 
Fiume érk. 9.22 c. Ivárolyvár. é. 3.20 r,

Zágráb

Zágráb
Kőrös
Zákány

Szabadulni. déli vasúttársaság.

Budapest — Pragerhof. 
Budapest ind. 7.10 r. 9.35 e. 
Székesfehérvár ind. 9.27 r. 11.57 é. 
Kanizsa ind. 2.39 d. u. 4.42 r. 
Csáktornya ind. 3.-0 d. ti. 
Pragerhof érk. 6.24 r. 8.08 e.

Pragerhof — Budapest. 
Pragerhof ind. 4.55 r. 11.— é. 
Csáktornya ind. 11.51 de. 9.05 e 
Kanizsa ind. 1.58 du. 4.50 r.
Székesfehérvár sncl. 65 0 dn. l.SOdti. 
Budapest érk. 8.t6 e. 3.13 é.

Kanizsa — Ilécs.
Kanizsa ind. 11.40 é. 0 .50 dn. 
Szombathely ind. 3.05 r. 5.25 r. 
Soprony ind. 5.30 r. 10.20 e. 
Becs érk. 8.38 r. 2.55 du.

Bécs — Kanizsa.
Bécs ind. 11.23 de. 7.23 e. 
Soprony ind. 3.40 du. 10.3S é. 
Szombathely ind. 6.20 du. 1.30 é. 
Kanizsa érle. 11 22 é. 4.50 r.

Kanizsa — Barcs. 
Kanizsa ind. 4.80 r. 2.22 d. u. 
Zákány ind. 5.31 r. 3.52 d. u.
Barcs érle. 7.09 e. 7.29 r.

Barcs — Kanizsa.
Barcs ind. 8.25 e. 9.59 d. e.
Zákány ind. 12.27 d.u. 10.15 e.
Kanizsa érk. 1.58 d. u. 11.22 r.

Székesfehérvár — Ujszőny. 
Székesfehérvár ind. 10.15 d. e. 12 20 é. 
Kisbér ind. 12.28 d. u. 2.30 é.
Ujszőny ind. 2 21 d. u. 3.50 r.

Ujszőny — Székesfehérvár.
Ujszőny ind. 2.29 d. n. 11.33 6.
Kisbér ind. 3.5G d. u. 12.57 é.
Székesfehérvár érk. 6.33 d. u. 4.12 r.

Zágráb — Károlyvdros.
Zágráb ind. 9.55 d. e. 8.45 e.
Károly város érk. 11.50 d. 10.40 é.

Károlyvdros — Zágráb. 
Károlyvdros ind. 5.10 r. 3.40 d. u.
Zágráb érk. 7.05 r. 5.30 d. u.

Sziszek — Steinbriiek.
Sziszek ind. 5.49 r. 5.44 d.u,
Zágráb ind. 7.41 r. 10.56 d. e. S.ll e 
Steinbruck érk, 10.56 de. 3.04 d. u. 11.18 é.

Steinbriiek — Sziszek.
Steinbriiek ind. 6 OS r. 4.53 d. n.
Zágráb ind. 9.23 r. 8.18 e.
Sziszek erk. 10.02 d. e. 10.16 c.

Fiume —- Szentpéter,
Fiume ind. 6.15 r.
Szentpéter érte. 9-05 e. 7.44 r.

Szentpéter — Fiume,
Szentpéter ind. 6.51 e. 8.20 r.
Fiume érk. 9.22 e.

Zákány — Báttaszek és vissza. 
Zákány ind. 6.32 r. Báttaszék ind. 2.44 r. 
Kaposvár i. 10.— de Dombóvár in. 6.36 r. 
Dombóvár i. O.Oldu. Kaposvár ind. 8.11 r. 
Báttaszák ér. '. 3du. Zákány érk. 11.57 d.

Tiszavidéki vaspálya.
Budapest -— Debreczen — Kassa. 

Budapest ind. 7.'Or. 6.03 e.
Czegléd ind. 10.21 d. e. 9.21 c. 4.03 r. 
Szolnok ing. 11.27 d. e. 10.31 é. 6.21 r. 
P.-Ladány ind. 2.08 d. u. 2.— d. u. 11.44 r. 
Debreczen ind, 4.01 d. u. 4.30 r. 2.30 d. u. 
Tokaj ind. 6.56 e. 9.52 d. e 
Miskolcz ind. 9.12 é. 1.12 d. u. 8.07 r. 
Kassa érk. 6.09 e. 11.52 d. u.

Kassá —• Debreczen — Budapest.
Kassa ind. 9.29 d. e. 6.10 é.
Miskolcz ind. 7.49 r. 1.48 d. u. 9.31 e 
Tokaj ind. 9.31 d. e. 5.23 e.
Debreczen ind. 12.53 d. ti. 10.22 é. 3.25 é. 
P.-Ladány ind. 2.32 d, u. 12.30 é. 6.37 é.
Szolnok ind. 4.59 d. u. 4.40 r. 12.14 r.
Czegléd érk. 5.52 e. 6.02 r. 1.52 é.
Budapest érk. 8.31 e. 8.45 é.

Püspöte-Ladány — Nagyvárad. 
P.-Ladány ind. 2.43 d. u. 2.18 é. 
Nagyvárad érk. 4.59 d. u. 5.3 i r.

Nagyvárad — Füspök-Ladány. 
Nagyvárad ind. 11.34 d. e. 912. e. 
P.-Lailány érk. 1.31 d. u. 11.53 é. 
Budapest — Arad — Temesvár. 
Budapest ind. 7.30 r. 6.03 e.
Czegléd ind. 10.21 d. e. 9.11 é.
Szolnok ind. 11.17 é. 10.20 é.
Csaba ind. 2.09 d. u. 4.21 é.
Arad ind. 4.09 d. u. 5.44 r.
Yinga ind. 4.43 d. u. 7.1 í r.
Temesvár érk. 6.56 e.

Temesvár — Arad. — Budapest. 
Temesvár ind, 9.09 d. e.
Yinga ind. 11.27 d e. 7.49 o.
Arad ind. 12.39 d. u. 9.25 e
Csaba ind, 2.13 d. u. 11.50 é 
Szolnok ind. 4.59 d.u. 4.29 r 
Czegléd érte. 5.52 e. 7.02 e 
Budapest érk, S.31 e. 8.45 r

Vágvölgyi vaspálya.

Pozsony — Nagyszombat, 
Pozsony ind. 7.' 0 r. 6.-0 e. 
Modor ind. 8.14 r. 7.52 e.
Nagyszombat érk. 9.12 d.e. 8.42e.

Nagyszombat — Pozsony. 
Nagyszombat ind. 6.15 r. 6.21 e. 
Modor ind, 7.10r, 7.42 e.
Pozsony érk. 7.57 r. 8.35 é.

Magyar északkeleti vasút.

Szerencs — M.-Sziget. 
Szerencs ind. 9 35 de. 4.50 du- 
S.-A.-Ujhely i. 11.— de.5.44du- 
Csap ind. 1.49 Hu. 8.31 e-
Bátya ind. 3.12 d.u.
Királyháza ind. 6.24 e. 2.— é. 
M.-Sziget érk. 8.19 c. 5.26 r.

M.-Szigel — Szerencs. 
M.-Sziget ind, 6.35 r. 9.24 é. 
Királyháza ind 10.23 d. e. 1.39 é. 
Bátya ind. 1.— d.u.
Csap ind. 3.09 d. u. 6.09 r. 
S.-A.-Ujhely ind. 5.— e. 8.70 de. 
Szerencs érk. 7.53 e. 11.02 de.

Debreczen — Királyháza. 
Debreczen ind. 4.12 du. 4. — r. 
Nagy-Károly ind. 8.—e. 6.42 r. 
Szatmár ind. 9.33 é. 8.03 r. 
Királyháza érk. 12.31 é. 10.08 de. 

Királyháza — Debreczen.
Királyháza ind. 8.19 e. 2.56 du. 
Szatmár ind, 6.12 r. 5.— du. 
Nagy-Károly ind. 8.17 r. 6.33 e. 
Debreczen érk. 11.50 de. 9.07 e.

Batyu — Munkács.
Batyu ind. 3.12 d. u.
Munkács érk. 4.24 d.u.

Munkács — Batyu. 
Munkács ind. 11.49 d. e.
Batyu érte. 1.— d.u.

Sdtoralja-Ujhely — Kassa. 
S.-A.-Ujhely ind. 8.30 r. 5.—du 
Leg.-Mihályi ind, 9.30 r. 6.45 du 
Kassa ind. 9.44 é. 12.13 du

Kassa — Sátoraija- Ujhely. 
Kassa ind. 1.31 du.
Leg.-Mihályi ind. 4.10 du. 
S.-A.-Ujhely érk. 5.30 e.

Unghvár — Nyíregyháza. 
Unghvár ind. 12.11 d.u.
Csap ind. 1.80 d. u.
Iiisvárda ind, 4.20 d. u.
Nyíregyháza érk. 8.48 d. u.

Nyíregyháza — Unghvár. 
Nyíregyháza ind, 8.20 r.
Iiisvárda ind, 11.38 d. e.
Csap ind. 1.19 d.u.
Unghvár érk. 4.10 d. u.

Első erdélyi vaspálya.

Arad — Gyulafehérvár 
Arad ind 6.29 r. 4.25 du. 
Soborsin ind. 10.07 r. 8.IS e.
Pisid ind, 2.21 d. u. 12.34 é.
Gy.-Fchérv. érk. 5.09 d. u. 3.13 é.

Gyulafehérvár— Arad. 
Gy.-Feliérv. ind. 10.18 de. 10.- é. 
Pisid ind. 4.04 d. n. 4 04 r.
Soborsin ind. 4.10 d. n. 7.47 r.
Arad érk. 8.11 e. 11.55 de.

Pisiéi — Petrozsény.
Pisid ind. 2.41 d. u. 
Petrozsény érte. 7.29 e.

Petrozsény — Pisiéi. 
Petrozsény ind. 7.47 r.
Pisid érk. 11.08 d.e.

Magyar keleti vasút.

Nagyvárad — Kolozsvár—Brassó. 
Nagyvárad ind. 5.27 d. ti. 6.18 r. 
B.-Hunyad ind. 9.21 é. 12.55 du. 
Kolozsvár ind. 11.33 é. 3.31 du. 
Nagyenycd ind. 3.42 é. 9.57 é. 
Segesvár ind. S.19r. 4.38 é. 
Brassó erk. 1.36 du 9.50 r. 
Brassó —■ Kolozsvár—Nagyvárad. 
Brassó ind. 2.30 du. 4.30 du. 
Segesvár ind. 7.39 e. 11.26 é. 
Nagyenyed ind. 12.15 é. 6.58 r. 
Kolozsvár ind. 4.47 é. 12.32 dn. 
B.-Hunyad ind. 6.51 r. 3.31 dn. 
Nagyvárad érk. 10.44 de. 8.06 e.

Kocsárd — Marosvásárhely. 
Kocsárd ind. 3.10 r.
Maros-Vásárhely érk. 6.21 r.

Marosvásárhely — Kocsárd. 
Maros-Vásárhely ind. 9.33 é. 
Kocsárd érk. 12.43 é.

Kis-Kapu — Na gy- Sz eben. 
Kiskapu ind. 6.50r. 9.54 e. 
Nagyszeben érk, 8.41 r. 11.45 é 

Nagy-Szebcn — Kis-Kapu. 
Nagyszeben ind. 7.19 e. 4.10 r. 
Kiskapu érk. 9.04 e. 5.55 r.

Tövis — Gyulafehérvár. 
Tövis ind. 6.25 r. 11.45 d. 
Gy.-Fek. é. 7.03r. 12.23 d.

Gyulafehérvár — Tövis. 
Gy.-Feh. ind. *.07 e. 3.20 r.
Tövis érk. 8.45 e. 3.58 r.

Alföld-fiumei vaspálya.
Nagyvárad — Eszék.

N.-Várad ind. 5.17 d, u. 9.23 d.e.
Csap ind, 8.40 e. 2.45 d.u.
Szeged érk. 7.89 e.
Szeged ind. 2.09 é. 12.07 d.
Szabad iá ind- 4.33 r. 4.30 d.u.
Gombos ind. 9.15 d.e. 10.— é.
Eszék érk. 10.23 d. e. 11.19 e.

iszik — Nagyvárad.
Eszék ind. 2.59 d.u. 4.59 r.
Gombos ind. 7.22 e. 5.40 r.
Szabadka ind. 10.13 á. 10.22 de.
Szeged érte. 12.09 é.
Szened ind. 4.14 é. 12.17du.
Csaba ind. 6.03 r. 2.45 du.
N.-Várad érte. 9.22 d.e. 7.27 e.

Eszék — Villány.
E<zék ind. 3. — r. 2.34 d.u.
Villany érk. 4.48 de. 4.28 d. u.

Villány — Eszék.
Villány ind. 11.10 d. c. 12.23 é.
Eszék érk. 11 59 d. u. 2.25 é.

Mohács-pécs-barcsi vasút.
Mohács — Barcs.

Mohács ind. .3.59(1.11. 4.19 r.
Pécs ind. 9.— e. 8.52 r.
Barcs érte. 9.59 é. 8.25 d.e.

Barcs — Mohács.
Barcs ind, 7.09 e. 7.29 r.
Pécs ind. 9.54 d.e. 8.59 e.
Mohács érte. 12.59 d. u. 11.59 é.

Magyar nyugoti vasút.
Székesfehérvár — Grácz. 

Sz.-Fehérvár ind, 9.27 r. 
Veszprém ind. 1.40 é. 11.31 de. 
Kisczell ind. 6.38 r. 1.47 du. 
Szombathely érle. „ „n „ , . , 
Szombathely ind. ‘ r" u^° ^1L 
Gyanatalva ind. 12.17 é. 5.02 du. 
Grácz érk. 7.-10 e.

Grácz — Székesfehérvár. 
Grácz ind. 6.24 r. 
Gyanafalva ind, 3.07du.9.15de. 
Szombathely érk.),n „ ,, n, , 
Szon,batheIy!W.)Gt6ell2'ae- 
Kisczell ind. 8.46 é. 1.28dn. 
Veszprém ind. 2.12 é. 1.47 tin. 
Sz.-Fehérvár érk. G. ‘3 e.

Győr — Kisczell.
Győr ind. 9.50 r. 5.40 du.
Fápa ind. 11.20 e. 7.50 du. 
Kisczell érk. 12.13 d. 8.."6 du.

Kisczell — Győr.
Kisczell ind. 1.55 d. u. G.20 r. 
Pápa ind. 2.47 d. ti. 7.33 r. 
Győr érk. 4.16 d. u. 9.14 r.

1

Kassa-oderbergi vasút.
Kassa — Oderberg.

Kass fnd. 12.54 du. 10.24 é.
Igló ind. 4.52 du. 2.36 é.
L.-Sz.-Mikl. ind. 9.20 é. 7.31 j. 
Ruttek ind. 1.49 é. 11.52 du.
Zsolna ind. 2.31 é. 11.09 du.
Oderberg ésk. 5.48 r. 3.18 du.

Oderberg — Kassa.
Oderb. ind. 6.15 e. 11.18 de. 
Zsolna ind, 10.30 é. 3.15 du. 
Ruttek ind. 1.59 é. 4.59du. 
L.-Sz.-Mikl. ind. 4.54 r. 7 56 p. 
Igló ind; 9.22 de. 1.21 é.
Kassa érk. 12.53 du. 6.0* r.

Kassa — Eperjes.
Kassa ind. 6.30 e. 6.00 r. 
Eperjes érk. 7.57 e. 7.: 7 r. 

Eperjes — Kassa.
Eperjes ind. 12.20d. u. 3.04 é. 
Kassa érk. 2.05 d. u. 4.32 é.

Eperjes-tarnowi vasút.
Eperjes — Őrlő. 

Eperjes ind, 2.45 d. u. 
K.-Szeben ind. 3.52 du. 
Orló érk. 0.10 e.

Orló — Eperjes. 
Őrié ind. 4.33 r. 
K.-Szeben ind. 7.12 r. 
Eperjes érk. 8.15 r.

Első magy.-galiczai vasút.
Legenye-Mihályi — Przemysl 

Leg.-Míhályi ind. 7.— e. 12.51 é. 
Homonna ind. 9.30 é. 4.54du.
Alagút ind. —
Lupkov ind. —
Zagorcz ind. —
Przemysl érk. 10.05r. 9.45 e.

Przemysl — Legenye-Mihályi. 
Przemysl ind. 9.Oldti. 5.05 r. 
Zagorcz ind. —
Lupkov ind. —
Alagút ind. —
Homonna ind.a.41 e. 12.44 é. 
Leg.-Míhályi érte. 8.— r. 4.54 e.

•'£/ Taí yjs Siti °

VOMANER F.

nyomdatulajdonos kiadóhivatalában, Budapest, IV. megyeháztér 9. kapható :
Az 1*76. január 1 -én életbelépő

kereskedelmi törvény“
ÜÜP hivatalos kiadásban

magyar és német nyelven, külön-külön á 80 kr.

Lampel R.
könyvkiadásában Budapesten

IV. vdcziutcza 12.,
megjelent ésminden könyvkereskedésben kapható :

Főkefe L. A gyógytan története rövid kivonatban. 247 
lap fűzve Ára 80 kr.

Forgasson V. Sebészi boneztani Kalausz ford. Dr. Plihák 
Fér. Ára 70 kr.

Grosz L. Orvosi rendőrség, Nagy 8-rét, 221 lap fűzve.
Ára 1 irt.

Hartmann K. F. Boldogságtan. Életrendi vezető az em­
ber testi életére nézve az életen keresztül. Fordít. Szabó 
Antal. Fűzve 1 frt 50 kr. Kötve 2 frt 20 kr.

Hühner Gy. Hasonszenvi házi állatorvos. Gyakorlati 
lanácsadó, melynek segítségével a lovak, szarvasmar­
hák, juhok, sertések sat. minden betegségeit orvosi 
segély nélkül biztosan lehet gyógyítani. Függelékkel: 
az állatszülészetről, Baumeister után. Ára 2 frt.

Joachim V. Törvénykezési orvost an rövid vázlatokban.
_ Orvosok és jogászok számúra. Fűzve 50 kr

Kant E. A kedély hatalmáról miszerint a puszta feltett 
szándék által uralkodhatni a kóros érzelmeken. Kiadta, 
jegyzetekkel és előszóval ellátta Hufeland K. Y. A leg­
újabb kiadás után magyarította Z. Szabó Antal.

Fűzve 60 kr.
Ma lat iile< I)r. D. Aranyér, vagy az altest bántalmai és 

okszerű gyógyítása. Fűzve 50 kr.
Mandl, Dr F. Ungarns Heilquellen und Bäder, nach deu 

besten Quellen bearbeit ét. Als Anfang: Ueber die kör­
perliche Erziehung der Kinder. Geb. SO kr.

Müller, Dr. C. Hasonszenvi házi és családorvos. A hason­
szenvi gyógyászat tanainak és alapelveinek alőadása a 
betegségek biztos gyógyítására. Ford. Dr. Lutcze A. és 
Reicheubach L. Függelékkel: a házi állatok legfonto­
sabb betegségei és ezeknek hasonszenvi orvoslása felől.

; irta Böhme Károly. Fűzve 2 frt. Kötve 2 frt 80 kr.' 
fóth J. Az elsődleges Bujafekéiyck kór- és gyógytana.

... Fűzve 1 frt 60 kr.
Torok J. A két magyar haza első rangú gyógyvizei és 

fürdő-intézetei. 1 ei meszel tudományi pályamunka,
Fűzve 1 frt.

Zlamal. Dr. Y. Állatgyógyászat. Különös tekintettel az 
embereknél előforduló, az állatokhoz hasonló betegsé­
gekre. Műveltebb osztályúak, különösen papok és tani- 
tuk, mint a nép tanácsadóinak számára. Fű ve 1 ft 20 kr. 

Aepszorü oktatás a Choleráról. A belügyminiszter ur ő 
excellentiája elnöklete alatt 1874. évi január 20. sl 
következő napjain tartott értekezelt megbízásából irta 
< hyzer Kornél, zemplénmegyei főorvos stb. 8-adrét,

. , Ára fűzve 50 kr.
A lőtaknyosságról. Irta s a zemplénmegyei orvos-gyógy- 

szerész-egylet közgyűlésén felolvasta Kocourek Ferencz 
zemplénmegyei központi állatorvos. Németből forditatta 
Dr. Hódoly Elek. varannoi járásorvos stb. 8-adrét 31 
laP- Ára 20 kr.

ÁZ én hitvaitasom. Irta Dr. Hatala Péter. Tartalom. 
A vallási krízis, — A régi és az uj csalatkozhatlan- 

— A tanító egyház és a biblia. — A messiás or­
szága. — Az ősbün és a megváltás. — Ki volt Jézus ? 
•iézus kereszténysége, a jövö egyháza. — N. 8drét 
178 lap. Fűzve, 1 frt 50 kr.

Bécsi végeladás.
A „fehér ló--hoz czirnzett cs. k. szabadalmazott 

vászon- ős ívliÉr nemti -gy ár

felosz'atása végett, az összes áruk minden áron elárusittatnak, és 
pedig: vásznak, asztalteritékek, shirting, harket és mindennemű 
agyi kanavász;

legfinomabb úri és női fehérnemű
dús választékban, pongyolák, gyermek feh érném ti és keresztelési 
ruhák, feltűnő olcsó áron. Vidéki megrendelések pontosan s szilár­
dan telj esittetnek.

Árjegyzék kívánatra ingyen küldetik.
Megrendelési czim : „Bécsi végeladás, Budapesten, váczi utcza 12. 

szám, Lampel Róbert-féle könyvkereskedés mellett.

Főnyeremény 200,000 frt,
legkisebb nyeremény 190 ft.

1876. március l-jén
történik a kormány altul alapított s biztosi-Ott cs. kir. 1*64. 
évi jutalomdij-kölcsön nagy húzása 120 millió és 983.000 frt 
összegben.

A kölcsön 400.000 nyereményei közt, a következő 
nagv nyeremények foglaltainak : 250,000. 220 000 írtjával, 
— 150,000. 50,000, 25,000, 20,000, 15,000, 10,000, 5,000, 
2000, 1000, 500 s. a t. forintjával, és 175 frt minden kihúzó t 
sorsjegy legkisebb nyereménynyel.

Semmi másféle kölcsön-sorsjáték nem nyújt oly nagy 
nyeremény-előnyöket, mint ez, s mindenkinek alkalom ada­
tik,csekély betéti összeggel a 200,000 frt. meguyerhetéséie.

Egy sorsjegy ára sorsat- s nyerszámmal 2 frt. 3 sors­
jegyé 5 frt, 7 sorsjegyé 10, 15 sorsjegyé 20 frt. o. é. bankje­
gyekben.

Megrendelés ‘k, a pénzösszeg beküldése mellett, gyor­
san, lelkiismerettel s bérmentve eszközöltetnek; minden 
megrendelőnek a sorsolási hivatalos alapterv mellékletetni 
fo -, valamint felvilágosítással szolgálandunk s a végbement 
húzás után a nyeremény lajstrom minden részvevőnek ingyen 
küldetik meg, s a nj eremények azonnal kifizettetnek. A meg­
rendelések közvetlen az alóirt kereskedői házhoz intézendök.

Breycha J., M./m. Frankfurtban.
(Pestalozzistrasse 8.)

!!! Nőknek tudomásul!!!

2 frt 50 kr.

Minták kívánatra bárhova ingyen és bérmentve.
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2 frt 50 kr. •2 frt 50 kr.

4=

A legjobb franczia és angol
sérTrlrötőIfe

3 Írttól 10 írtig, a legújabb orvosi utasítás szerint ké­
szítve, urak, nők és gyermekek számára, valamint sus 
pensoriiunok szőve és szarvasbőrből; mélifecskendök, 
légpárnák , ágybetevök gummibóí , szarvasbőrből 
takarók és párnák, valamint egyátaiában minden e 
szakmába vágó czikkek kaphatók

Pollitzer Mórnál,
Budapest, Deák-utcza I. szám.

Vidéki megrendelések utánvét mellett esz­
közöltetnek.

NTB. Sérvkötőknél csak a test szélessége kéretik.

‘Csak Witte Ed.-nél, Bécs! *5"
" I verlang. Kärnlncrstrasse Nr. 59.

TréfásMotillon-Toiiti és Jeoel,
valamint összes

Báli cikkek, ékességek, legyezők stb. stb.

Cotillon-Tourok.
Mindenki képes táncmester 
segélye nélkül a legszebb 
és legfényesebb cotillon- 

alakok.it rendezni. 
Symboltour 2- — fr
Álarcos-tonr 1 60. 2.50 n 
Jokey tour (igen fény) 4. - - 
Fortunatour 1.50, 3 
Fantasiatour l.—, 2 50 - 
Tulpantonr . . 3.
Keztyfitour . . I. 
Humoros névtour 2.50 , 
Mezeitour . . 1. „
Halfogótonr 3. — „
Kanásztour . 2.50 „
Medaillontonr 5. - , 
Hal- és ráktoor . 2 50 -
Borospohártour 2.50 - 
Lebbenysipkuptour 4 50 .

^lyyEzenkivül sok más 
tour egész 15 fr. ig

Cotillen-Jegyek
osztályozva 50 dara­

bonként.
•iŰT Minden osztályzathoz 
finom crepp- és brillant- 

jegyek adatnak.
1 osztályzat Nr. O 1 fr., 
Nr.1.1.50 fr., Nv. II. 2f'r., 
legfn. Nr. III. 2.50 fr.. 
Nr- IV. 3 fr.. Xr. V. 4 fr., 
fölötte finom Nr. VI. 6 fr., 
Xr.VII. 6 50 fr., Ni .VIII. 

7.50 fr.
Cotillon csattanó 

bonbonok
álarc - sapkákkal finoman 
csomagolva 12 drl-. 1,1.50, 

2. 2.50 fr.,
Allatlvjekkfl 12 drb. 1.50, 

2, 2.50 fr..
egész a larc öltözékkel 12drl>

6, 9, 12 fr.
Cotillon-csokrok

helyettesítik teljesen a fris 
virágokat 60 drb. : .Cü,

Báli - csokrok,
finoman illatszerezve egy­
szersmind elegáns legyező is 
1 drb. dobozzal l, i.50, 

2, 3 finomabb 4, 5 fr.

Álarcok
gyermekek, hölgyek és urak 
szamára 8, 10, 15. 25, 

30, 40. 60 kr. 
Jellem álarcok, pld. 

Napoleon, Bismarck, Vil­
mos csász r. IX. j'iag 
papa stb.. darobonb nt 
50, 75 kr., 1.1.50, 2 fr. 

Selyem álarcok, daro- 
bonként 15, 20. 30 

.50 kr. ’ *
Állat álarcok darabon­

ként 15,20, 30, 40,50, 
75 kr. 1 fr., valamint 
allat quartettek is. 

Orrok daróbonké.it 8, 10, 
15, 30, 40 irr. 

Bohóc-sapkák 50 dara­
bonként 0, 8, 10 1210, 15 fr.

,1 Csali Witte Ed.-nel'
Becs, Stadt, verlang. Kärtnerstrasse 59, vls-á-vis vom HeinriclishofSürgöny címe: Witte, Wien! - ElkWd« utia’vét mellett. - iLSk jS

Valódi hajfonatok
tiszta, egészséges emberi hajból, 1 rőf hosszúak, 
teljesek t-s buják, minden hetét és műhaj beke­
verése nélkül, fésülés- és mosásra alkalmasok, 
szintiuy tartós fonnott munkáért jótállást vált­
ván, a legjutányosbb áron :

2 frt 50 kr. a legszebb hajfonat 5 frt 
50 kr.- ért.

Mindenféle hajmunkák a legfinomabb 
módon és olcsó áron eszközöltetnek ér- kifésült 
hajból a legszebb fonatók készíttetnek.

Vidéki megrendelések a kívánt hajminta 
elöloges beküldése után, utánvéttel küldetnek 
és kívánatnak meg nem felelő tárgyak készség­
gel kicseréltetnek.

PFEIFFER EMIL.
Haj fonat- és chignon gyára, 

Bécsben, Neubau, Westbahnstrasse 8. 1. Stock

Lobi Frigy es-né alapítójánál
BUDAPESTEN, 

lipótvárosi templomtér, a
található a legolcsóbb 

bevásárlási forrás.

Ugyanott ujonan érkezett mindennemű legdivatosb rnhakelmőv / í 
, és minden e szakba vágó czikkek bámulatos olcsó áron /* - 

líI*ajczóré'vt árnsittatnak. ’ 
vlaeki rendelmónyek pontosan teljesittetnek.

4n4lra iúrhoca ingyn ^

Vidéki rendeimények lelkiismeretesen eszközöltetnek.

Britannia-ezüst
az egyetlen érez, mely ezüstfehé. szimét maradandón 
megtartja, s Angolországban csaknem minden fino-_ 
mabb háztartásban található, mert épen oly jó mint az| 
ezüst, s ára majdnem csak egy huszadrésze a valódi 
ezüst árának. A valódi britannia-ezüst az alább jegy­
zett árakon Bressler M. angol érczáru-raktarábam 
Bécsben (Stadt, Schottengasse 9) kapható és pedi 
1 db. kávés kanál 10, 15, 20, 25, 30, 40, 45 kr,
V* fezt. „ „ 60, 80 kr, 1 frt, 1.20, 1.50, 2 frt.
1 db. evőkanál 30, 35, 40, 45, 50, 60 kr; — >/a fezt.

2 frt, 2.50, 3, 3.'0 frt.
1 pár kés és villa (ezüstnyél) csak 80 kr; ’/a tezt. 

csak 4 frt.
1 db. thea-szürö 30, 40, 50, 60, 80 kr, 1 frt, nyéllel' 

vagy anélkül.
Va tezt. étszer-rács (Esszeug-Rastl) csak 2.50; — 

7a tezt. tojáspatack 2 fát.
Va tezt. asztalkendötartó 2 frt 50, — 1 bors-szóról

60 kr.
1 db. ezukorszóró 80, 90 kr. 1 frt; — 1 kézi gyertya­

tartó 60, 80 kr, 1 frt, 1 frt. 50 kr.
1 Páv nagy finom gyertyatartó 3 frt, 3.58, 4, 4.50, t>

6 fit; — V* tezt. csemege-étszer 3 frt 50 kr 
Va tezt. gyerek-kanál 1.50, 2, 2.50 ; — d. .tejes kanál 

60, 80 kr, 1 frt, 1.20, 1.50; — 1 db. leveses! 
kanál 1.20, 1.50, 1.80, 2, 2.50, 3 frt.

1 db. táleza 8", 90 kr. — 10" 1 frt 20, - 12" 1.50,
- 14" 2 frt, — 16" 2.50, — 18" 3 frt, — 20"
3 frt 50 kr.; (gömbölyű, tojásdad vagy négy- 
szögű alakban.) — Thea-teriték két személyre 
15 frt, — négy személyre 18 frt, — hat sze­
mélyre 21 frt, — 8 személyre 26 frt. Mind-s 
czikkek bámulatos olcsó áron.
Megrendelések a vidékről „Bressler M. angol

erczáru raktárába, Bécsben, (Stadt, Schottengasse 9.) 
intézendök, s ezek postafordultával, utánvéttel esz­
közöltetnek.

Kívánatra egyes darabok is küldetnek, hogy az 
áru kiválóságáról mindenki meggyőződhessen. — 
100 írtra menő vásárlásánál 10% engedtetik el.

Képes árjegyzékek jgyen bérmenteten küldenek. 178

er Mó
orvos-, sebésztudor, szülész és szemész

gyógyít gyökeresen fényes é>. tartós siker biztosítása mellett miudeuuemü

titkos betegségeket
1) az ö 11 fertőzésHek minden következményeit, úgymint

magömléseket,
az ingerlékeny gyengeséget, az ondófoiyást, különösen a

(olgyengtilt férfierőt);
2) hugycsőfolyásokat (még oly idülteket is), a namzőrészek bujakóros 

fekélyeit és másodrendű bujakórt miudea alakjaiban és elcsúfításaiban;
3) Ivmgr^rcsősz-ÜLfe-i^léselsret:
4) friss és idült nyákfolyásokat nőknél 7 az úgynevezett fehór-

folyást, és az onnan eredő

MAGTALANSÁGOT;
5) bőrkiütéseket;
6) a húgyhólyag betegségeit és mindennemű vizelési nehézségeket
Rendel naponként: délelőtt 10 órától 1-ig, délután 3 órától 5-ig, és

estve 7 órától 8-ig.

_ ~ W.VV/JM# UCtfJL XXCJŰU.. yJLVV V VVJUL

házban) I. emelet, bemenet a lépcsőn. 
Díjjal ellátott levelekre azonnal válasz adatik 

és a gyógyszerek megküldetnek.
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VMékre p<

Egy évre 
Félévié .
Negyedévre . 
Eg v til'll :«

Egy
Hirdetés! I

I
Bélyeg! 

lön :lö kr.
Xy litt ér :

-n I

politikai I

Egész évre 
P'él évre 
Negyed évn 
Egy hóra

Aj
,Egyetért és”
megyeház-tér

1=) A íj 

gal lesik a bé 
Ionöseu a kori 
szik meg, milj 
ügyi kérdéselj 
hogy valami _ 
milyen-olyan 
lemmel kisérd 
tát követő idol 
szelesnek fogj 
belső és titkos 
nak. LegeslegJ 
nagyban érdéi 
akár nem az el 
nyomja szivökl 

Érzik mii 
chiavellismusol 
juttatták az (i£ 
nézve kiválóan 
politikai repuj 
árán kerülhet 
legalább, mi rd 
várhatnak ked{ 
kai reputatiójnl 
s oly alapon ind 
hogy a gy őzei el 
bukással fény eg] 
nül áll velők 
megegyezés esel 
csorbát eddigi J 
savai: meg nem 
egész óriás fusil 
esetben a néma 
nek volt az ámj 
lyes kormány kJ 
meg fogják tudd 
ben átalános le] 
volt az elváltát] 
többséggé, ha a] 

És a köz] 
igaza lesz. Sőt 
lesz jogosítva a 
párt tudhatja 1 
pressióval hatot] 
lefelé elveivel, J 
Erejét a válasz] 
kérdés eldöntés 
teleli volt megli 
erkölcsi súlyt d 
ez az oka. hogy 
terén sem siker

Többet is i 
nitbatjuk. hogy 
kormány bécsi 
háta megett á 
nem azon kisd<| 
mely csekély sj 
siójának nagy 
a népre.

Nagyon j 
Tök, de legjobbi 
nem kis szerem 
el vilit ellenzék f 
ben is.

Ha a halló 
a múlt választás 
nem mint álbalo 
vésbé sem kelled
ségtől: vagy 
quotól. Mert félti 
ez idő szerint 
ambitiója légii 
tekintélyes ki: 
deákpárti korn 
adják a kulcsc 
ez erős ellenzői 
nak ki. Vegyük 
niibb esetet, azí 
mellett többség 
iasztások alatt 
nemzeti manifi 
szállni bármely 
tossággal föl lel 
gyárosoknak éí 
kezdetleg elmer 
és semmi esetre 
joguk sem Tisza 
elfogadván a kié 
»egységi“ érdél 
kell munkálkodj

E mondást 
Avulásának, ez s 
lenebb órákat T 
dások, melyek e 
* döntő körök, s 

szemközt. A


